IVEKI ZONKE.

ELIPEPA LIPUMA
NGOLWESI-TATU

Lijonge Ilungelo Lomzi
kupela.

Limele imfanelo ya Bantsundu
ngapandle koloyiko.

Alicaluli Sizwe nalu Nqulo.

IMVO ZABANTSUNDU

(NATIVE OPINION)

Lirolelwa 3/6 nge Kwata
(itunyelwe ingekapeli)
4a ipele i Kwata ingarolwanga.
Unokuhlaulelwa wonke

Unyaka ekuveleni

kwawo nge 13s 6d.

------- 0

Izaziso Zabazelweyo,
Abatshatilayo, Nemibiko, irolelwa 2s 6d.
zingene kanye ; 3s 9d kabini; 5s katatu.

Authorized Medium for the Publication of Government Notices addressed to Natives throughout the Colony and the Territories,

IXABISO 3d.]

THOMAS BAILEY & CO.,
ABALUNGISELELI BENTO YONKE

EST END, QUEENSTOWN.

YONA Venkile ITSHIPU apa e Mazantsi e
Afrika

Kwimpahla Yamankazana,

Kwe Yamadoda,

Izihlangu nama Lungiselelo

Abantsundu abafuna ukuichitela into . ebonakalayo imali
yabo mabatenge konke aba-kufunayo ko

THOMAS BAILEY & Co.
IVENKILE ZE “KASH,” E WEST END,
QUEENSTOWN

PEACOOK BROS. NO WEIR,

E KOMANI

NGABATENGI abakulu Bokutya, benika awona
Manani alungileyo. E Komani
apa wakuke uyekuva into abayi kupayo pambi kobuba
utengise nokuba kupina.

Ihabile, Ezinkozo, Ingholowa, Irasi, Imbotyi, I-
ortyis, Umbona, Amazimba, bahlele benawo.

JOHN LUMSDEN~ & CO.,

E GCUWA, TRANSKEIL

AZISA Umzi Ontsundu okulo lonke ela Pe-
sheya kwe Nciba okokuba BAZIKETELA
NGOKWABO IMPAHLA yentlobo ntlobo zonke e
SKOTILANE, engalungela imfuneko zomzi;

nokokuba baya kuzingisa ukunikela

Abantsundu Abatenga nge Mali,

into ezifanele ixabiso layo.

BAVAVANYENI! NIBALINGE!

BON MARCHE

JOHN W. BAYES & CO., guanamstown.

VENKILE ENKULU ENTSHA,

(Ene Veranda ne Tawa ekoneni ye Bathust
Street
ne Bala le Tyalike ka Bishop.)

Yeyona VENKILE ITSHIPU kwimpahla
Yendidi zonke—KUMADODA
NAKUBAFAZI

Ifelane, Amabhayi, o Matros Boboya, Ingcawa, Ifurini (Winseys), Ifle-
nelana 3 '4 d ngeyadi, Itaweli 3d inye, Izinto Zokugqubutela Ingcawa,
Iprinti Ezibukali zama Jamani 6 2 d ngeyadi, Ikeshmiya ezi Blanket
nezimabalabala, Ityali Ezimnyama Nezimabalabala, Idyasi Zamado-
da Ezinzima 10s. 6d., Ibhulukwe Zekodi 4s. 9d., Ibhatyi Zekodi 6s.
Neminqwazi ezi Felt.

Ibhaso Lesheleni linikwa kwi Ponti nganye umntu atenge ngayo.

IZITOFU EZIHLE ZELOKWE ZOKOTSHATA ZIKO KANOBOM.

JOHN'W. BAYES & co. Bon MARCHE
GRAHANSTOWN, E-RINI

KING WILLIAMS TOWN, CAPE COLONY, NGOLWESI-TATU, AUGUST 22, 1894.

DYER-DYER

(LIMITED)
KING WILLIAMSTOWN.

A. ] Cross & CO.,

KING WILLIAMSTOWN

|saziso Esitsha sika TIKOLOSHE.

Kubaxhasi Abantsundu
OA. J. Cross & Co.

Banga  bangazisa  Abahlobo  babo
Abamnyama kuso sonke isi Qingata sase

Qonce, e Ngqushwa, nakwezinye

. . . eziraulayo ukuba Base kwi Sitora Sabo
Idyas1 Samadoda 21qalela kw1 9/6 Kwigumbi le Mariko. Basaligcinile igama
Ibhulukwe Zekodi ziqalela kwi 4/9 labo lokuna batengisa ngamaxabiso

Thempe Zamadoda ziqala kwi 10d angapantsi kwawazo zonke ivenkile

INGUBO ZETU ZOBUSIZA

ZIFIKILE.

Yizani nizokuzibonela Impahla yetu pambi kokuba nitenge.

Izihlangu ezenziwe kwelilizwe ziqala kwi 7/3 APA E QONCE.

Isuti Zamadoda Zezitofu zigala kwi 13/6 IPULUWA,  ISALL  IHEMPE
.. . IBHULUKWE, IBHATYI, INGUBO

IThempe Zangapantsi zigala kwi 1/ NEZAMANKAZANA.

Iminqwazi Yamadoda (felt hat yona) igala 2'

Ibhulukwe Zangapantsi ziqalela kwi 1/6 Umgubo, Ikofu, ti, Iswekile—

ngazwinye Into yonke etyiwayo.

A bhai. I imhl Basanika awona maxabiso nge
mabhai, Ingcawa—-<cCzimhlope ne- NGQOLOW A, UMBONA, nezinye

zimabalabala, Iprinti, Ikeleko, Ityali— zezentlobo #obo zokutya. ___

zonke, zohlobo olutsha. A J CTOSS & CO.
EYONA VENKILE [TSHIPU NEBHETELE '
KATA!

ABANGENAKUDLIWA ABANTU EKUTENGENI.
'TVENKILE

DYER NO DYER,
E-QONCE

Enikelwe Ngamatyala

BAKER, BAKER & CO. KATA
KING WILLIAMS TOWN, YKOIIJ\?I((%ZIII\?;VAAH%X ukuba

BASOLOKO babanempahla eninzi ewu
lungeleyo kanye umzi wonke

OMHLOPE NONTSUNDU.
INGCAWA ! ITYALI!

yalevenkile imelwe Kutengiswa.

[TOTYWE  KAKUBI.

PAULA.—Onke amatyala
IPRINTI! kufuneka ehlaulwe kwangoku.
ISATINI! IKASHMERE ! s o
IZIKAFU ! € KEARYS.
EZIKULU ne QIYA'!
? . 0. CARTER & CO.
INGUBO ZAMADODA. MACLEAN SQUARE,

- _0______

Imali itenga ushicati olunoku funyanwa ozi
IBHULUKWE ZEKODI, IBHATYI ZEZITOFU,
IMINQWAZI YAMADODA, IKRESBANTI, ne
HEMPE.

KING WILLIAMS
TOWN.
BAKER, BAKER & CO, E Qonce. U

P.S. JEFFREY

lyeza Elingummangaliso.

BEECHAM'S PILLS

Zikulun&ele Ukuqun]i{elwa nezi{l{ye'intlungu, ezinje ngo Moya ne Ntlungu e Siswini, U

Intloko Ebulalayo, Ukuba nasi Yesi, Intluta nokuqunjelwa emva Kokutya, Ukupitizela NGA angababulela abatenga Evenkileni

kwe Ntloko, Nobundongela, Ukuqagazela Yinggele, Imfudumalo Zobushushu, Umnqumi, K bubele bokumxhasa kwixesh

Ukupefumla Okuqupayo (Ipika&,quun%(ayi N%?sese, Ukujaduka Komzimba, Ukungalali ~ Z2X¢ Ngobubele bokumxnhasa kwixesha

Kamhand, Amapups Avoyikelanoy ko konke Olungeungeseels nalo malo, bosve-  cltiovs, Unavene tivesie

Asintsomi lonto. Utulwelwe ngamnye ucalwa ukuba utate ibhokisana yezi Pills, ziya Umzi ose Kamastone nase Hewu

kuvunywa ukuba ibhokisana yazo “‘ifanele i Ponti enesheleni.” Ukuba ivenkile zake ezise
1" PILLS zika BITSHIM, zitatwe ngemigaqo emiselweyo, zibehle ziwapilise ngqe

amankazana, Azedendi ukuﬁilisa inqu nizimba, »

Kwi Sisu esi Butataka; Nokungatandi Kutya; Nesibindi Esm%(aplhleyoz zisebenza
ngobugqi idosi ezimbalwa zetiza impiliso engummangaliso kwanamalungu Ayinqobo
Emntwini; Zomeleza imisipa ; zibuyisa intlahla yomntu obesekudala yatusabayo ; zenza
ukuba ubani abuye akutande bukali ukutya, zivuselela BONKE UBUHLE BE MPILO NENKUTALO
YomzivBa womnfu, ezi Pilisi zidume ngokukodwa ekupiliseui Icesina kmnazwe ashushu.
Ezi “ zinyaniso ” ezivunywa yinyambalala yabantu, kuzo zonke indidi zabantu, obunye
ubungqina obupelele%g ngobutataka bobu bokuba i Pilisi zika Bilshim lelona yeza
litengwayo ngapezu kwawo onke akoyo apa emhlabeni, Incazo ezeleyo ebhokisaneni o
nganye. Eziketiweyo zona Ibhulukwe Za-
Lenziwa ngu THOMAS BEECHAM kupela, e St. Helens, Lancashire, England. _madoda— ezivulekileyo ezantsi.

Litengiswa ngabapitikevi bamayeza bonke ezi Kolonini. Izihlangu zamadoda ezizitende side
Izitofu—intlobo ezintsha.
Ityali Ezibuhlungu Zoboya—zama-
nkazana.
Intlobo ze Printi.

Kamastone, Didimana; Donnybrook.
Zizele ngoku Yimpahla

YALO MCHEBO.

UHTENGISA NGAGQITISELEYO NGOBUPANTSI
WONA AMANANI EIENGE NGEMALI UMNTU.

—o—

Yonke into etengiawa ngabantu itengwa

ngemali, ngamaxabieo anokufunyanwa napi.
—o0—

Uboya Begusha nobebokwe bufuncka mu.
— 00—
ZONKE IZIKWELITI ZALOMCEBO KUFUNEKA
ZIHLAULWE PAMBI KOKUPELA KWALO
NYAKA, okanye ziya kunikelwa kubaquki
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SINGENISE KWELI LIZWE

IBLANKETE ZOBOYA

EZILUKWE NGOBUGCISA OBU
BODWA, Igama lazo yi EXTRA NAVY or
MATTROSS.

Kungeniswe ngabanye intlobontlobo ezifana noluhlobo;
esigqibe ke kwelokuba SIZIPAULE i BLANKETE
ZONKE ngopawu esiluginisele na Komkulu ngohlobo
lwemifa nekiso le yongamele lenteto.

Ukuba ufuna IBLANKETE YEYENENE,

kangelisa kunene ukuba ina wona umfanekiso
we NGONYAMA kwelinye LAMASONDO ayo

ZONKE EZI BLANKETE ZIZEZINGATANDATYUZWAYO.
ZONKE EZI BLANKETE ZILUNGILE ZITE GUNGQU IBLANKETE
NGANYE IYAYIVELA IMBOLA.

Kwivenkile enitenga kuzo-ke bizani

Iblankets ezinomfanekiso we Ngonyama.

Ziya kubako kuzo zonke ivenkile za Pesheya kwe Nciba nase
zidolopini zonke.

APO ZIPAKULWA KONA KUKO.

PEACOCK BROS, and WEIR,
E QONCE.

Ngabo bodwa abanokubhala lomfanekisojwe Ngonyama.

Beauchamp, Booth & CO.

E QONCE

YIZANI EVENKILENI YETU pambi kokuba nitenge napina nizokubona

IMPAHLA YETU ENTSHA

ESAND’ UKUFIKA.

IPRINTI Ezibhetele no Patuleni 6d. iyadi

ITYALI ZOBOY A, Zamabala onke, ezibhetele kwayekwa zona ze 4/6- ne
35/- inye.

IQIYA EZIMNYAMA ZESILIKA (i squares zona) ezi Twill nezi Plain ze
3/6-ne 7/11-.

ILOKWE ZOKUTSHATA—esezanziwe— nanokwenzelwa umntu,
Intyantyambo Zabatshakazi, Iveyile, nazo zonke into Zomtshato.

[-KWILITI—Ezimhlope nezinemigca ehonjisiweyo—ze saizi zonke.

IZITOFU ZELOKWE Ziqala kwi 6d iyadi—ipatuleni ezilungileyo.

IZIHLANGU ZAMANENEKAZI—Ezitungwa de ziyokuma ngemibala
— 5;ne 18 9 ipari.

ISHUZI ZAMANENEKAZI—ezenziwe kakuhle—ziqala kwi 4/- ne 15,9
ipari.

IBHANTI ZAMALEDI ziqala kwi 6d. de zibe yi 3/3 inye.

INGUBO:

Amanene ahlalele ukutshata makaze kuzibonela Isuti zetu
Zokutshata ezimmayo umntu.

YIZANI KUZIBONELA NGOKWENU.IMPAHLA YETU YONKE

BEAUCHAMP, BOOTH &co.,

E-QONCE, KINGWILLIAMSTOWN

J. W. GARRETT & CO.,

LADY FRERE,
I[ZITORA EZITSHIPU.”

Ingubo Zamaledi, Iswekile Nekofu, nento zalowomkondo Izihla Ingubo Zamadoda,
Isali nempahla yalowomkondo, Ubugoxo ezifunwa nangumzi Obomvu.

Kunikwa amaxabiso angapezulu ngo BOYA. IZIKUMBA UKUTYA
MPAHLA EHAM B AYO.
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BANTSUNDU! BANTSUNDU!

NASI ISIMANGA.

-KWA-

PASCOE, (U FOLOKOCO)
E QONCE

A 200 ETYALI ayachitwa, ziqala kwi 2/6; bezisakuba zeze 5/-.

A 500 EZIKAFU ZEQIYA (ezinepatuleni) nge sheleni empoga (Ono Bob)
bezisakuba zeze 2/- ne 2'6.

I BLAWUZ nazo ziyachitwa, ngokunjalo ziqala kwi 6d (itiki ezintyanda).

ZINTOMBI BENIYE BINA KODWA?
ILOILOKWE ZOKUTSHATA
NIKE NAZIBONANA?
Zingummangaliso Zitungwe ngu Dresmeke
ovela e Ngilane.

Kumbula apo uya kumbona kona ngenqu (Saluf) ngezants kwe Tyalike yezi Kotshi e

QONOE ; nase Baleni le Malike e GALA.

LOKUSILA

E CALA,

DISTRICT XALANGA.

U TOM R. HAMBIDGE,

NOVUYO ukwazisa umzi okokuba uya kuvula Ility1

U lake Lokusila eliqutywa ngomlilo ngomhla woku
qala ku JULY, 1894, e CALA, nokuba ufumene bonke oma shini

abagqibeleleyo ukulung’ eku Ekusileni, Ekucokiseni, nas ku Sefeni

ozi Ngqolowa no Tiya, kwanokwenza Ifiawa.
UFUNGELWE UBUHLE WONKE UMSEBENZ1
Ngendawo ezifun’ ukuqondwa kubhalelwa ku TOM R.

HAMBIDGE, Umsili no Mnini Mashini Wokubbula, CALA,
TEMBULAND.

KAYE’S WORSOELL'’S PILLS
KAYE’S WORSOELL’S PILLS
KAYE’S WORSOELL’S PILLS
KAYE S WORSDELL’S PILLS

They are a Certain Cure for Indigestion, Biliousness, Headache, Dyspepsia, Liver and Kidney
Complaints.
Sold by all Chemists anti Store at Is. per box.
Propietors, JOHN LTD LONDON.

ISAZISO SE DOLOPU,

No. 183.

INGQAKAQA!

IQUMRU le Mpilo, ekuchazeni impawu
ze  Ngqgakaqa, lingavuya  ukuba
kubobehle kukaulezwe kubikwe ngabemi
bedolopu kwi Ofisi ye Dolopu le, e Town
Hall, xa kuko umntu oranelekayo ukuba
une Nggakaqa abamaziyo, ukuze u
Mnumzaua opatiswe ukukangela Impilo
ayokum- bona. Impawu zokuqala zesi
sifo zezi:—
Malunga nesituba seshumi elinambini
lentsuku ehliwe umntu uye noko apile

njengokwangapambili, nangona ngamanye
amaxesha angaziva ebundongela ebutyata.

Ngolweshumi  elinambini  usuku  uye
angenwe yinto  ebufiva nfgebha(ﬁ),
aman’ukuqaqazela, abile kakulu. Uba

nomnquma adle ngokuhlanza kakulu. Uye
abike 1isiyezi neutloko ebuhlungu kakulu,
enentlungu ero- lomeni nasezikondweni
zamehlo. Uye abanjwe kunene yintlungu
ebukali esingen’apa nase qolweni’, kugla
ngoku bonakala ityakuva

esiswiui, nase macaleni esifuba.

elibomvu

Emva kwentsuku ezimbini ehliwe umntu
zezimpawu zixeliweyo, uyabe
namaqakuvana ebunzi, ebusweni, nase
zihlahleni aye ewuzalisa ke kancinane
wonke umziinba. Lamaqakuvana xa aviwa
ngomnwe avakala njenge mbumbulwana
ezifihlakele pantsi kwe sikumba.

Nge Sigendu 35 so Mteto onge Mpilo
yo Luntu we 1883 wonke umntu
ongakukatalelanga  ukuxela  umntu

onesifo esisulelayo osemzini wake ulilifa
lokudliwa kakubi.

W. ANDERSON, Isandla
se Dolopu

Kwi Ofisi ye Dolopu, King Williams
Town,
6 August, 1894.

V]

Kunikelwa umvu
W. V. HOLDEN & CO,

Ngendawo zokuqondisana, njalo njalo, kubhalelwa kw

I{UB.—\ I(ANDI BE BII

UFUNWA Amadodana AMANE nokuba MAHLA

yo umsebenzi

WO TRK ANIDA IEBEBEER

Umsebenzi uhleli uko ixesha lonke.
kumadoda asebenza kakuhle.

K

Sold by G-. E. COOK, Chemist, Downing Street, Kingwilliamstown.

AFRICAN AND AMERICAN  WORKING MEN’S

UNION.
ISAZISO KUBA BAMBI-ZAHLULO.

INTLANGANISO yaba Bambi-Zahlulo yesigingata sonyaka iyakubi
se Port Elizabeth esikolweni sase Wesile ngolwesi
BINI, 25 SEPTEMBER, 1894,

iya kugala ngo 7'30 p.m. kanye.

YENZELWA :
1. Ukwamkela ingxelo yaba Pati, kwanohlobo ezimi ngalo imali
kuse kusuku Iwe 20 June ogqitileyo.
2. Kwangelo xesha kuleyo ntlanganiso aba Bambi-Zahlulo baya

kunyula aba Pati babe babini esikundleni so Messrs. PETER 4, RWEXI
no ABEDNEGO TUNYISWA abashenxayo ngoku landelana kwabo ekunyu
lweni, baye benoku buye banyulwe kanjalo.

GEO. A. ROSS, Secretary.
Irvine Street, Port Elizabeth,

"ILOZENIIS zika KEATING.”
“ ILOZENIIS zika KEATING.”

“ILOZENIIS zika KEATING.”

“INYANISO ESEMHLOTSHENI NGEZIKA”
KEATING ILOZENIJIS (papulmente) ZO-
KOHLELO. Unxabuza kwelimiweyo lipela
kwilizwe elinokuxelwa uya kufumuna zitengwa
kakulu. Nnokwenene akuko yeza elinceda
lurokumsinya, nelinymiisekileyo ekupiliseni,
njengazo, ukanti ke noko nonobulwelwe obukulu

unokuzitya.
"UKOHLELO OLOYIKEKAYO.”

“UKOHLELO OLOYIKEKAYO.”
91 Commercial Road, Peckham, July 12.

“ Nkosi Etandekayo,—Ndingonge nasipiwo uku-
vakalisa izimvo zam, kodwa ndiyakutanda ukukubulela.
Ilozenjisa zako zenze into zamehlo ekupiliseni ukohlelo
Iwam oloyikekayo. Soloko ndati ndavulwa irotyana nje
ku o?oqo %r_ljeu o mil u Kumkani wama "Jamani,
endibulela u Tixo kuba ndisadla ubomi mna) ngo gqira k
wi Hospatala eyi St. Bartholomew, akuko bani ubengaba
uno]un%;lko; belunzima kangangokuba ngfmanye
amaxesha beluye lundidinise kupele. Into obumkimyura
ebininzi kakulu yomile, itanjisiwe, ipele ngapandle

kwenkatazo. Ndim, zinkosi, owenu wenene J. HILL.”

AZIGQITWA YEZA.
AZIGQITWA YEZA.

Lenteto ingentl’ apa iyazitetelela. Ekomelezeleni
ukubuzisa kubonakala ukuba ukulunga kokusebenzisa
ezika Keating Ilozenjis Zokohlokohlo kuxelwa nganeno
kwenio eziyiyo. Ukuxilongwa kwakubulilungu kakubi,

injonjeli, u Dr. H, T. Butlin, we St. Bartholomew’s
ospital. Ati wnuilongwa nje ke eyona nto eseyimneeda
kukusebenzisa ezi Lozenjis. Zinceda kangangokuba
umntu upila ngokokoko nokuba umqala sowungombi

kakubi.
13 August, 1894, 412¢ UMLINGO WE GOLIDE.
UMLINGO WE GOLIDE.
Ngomhla we 8 September, 1891 ubuye abhale u Mr.
Hill "ati: “ Ngeba sekudala ndafayo ukuba

GIBBERD & BRYANT’ KING WILLIAMSTOWN
BATENGISA

bekumgengenxa ye Lozenjis zako—umlingo wazo
ufanele owe golide. Ndiyakubona ngovuyo ndixelele
wonke umntu ukulunga kwazo elukohlokolilweni.”
. Ezika Keating Ilozenﬂis Zokohlokohlo iyeza elinga
E?ltwa nto eku KuHLELENI, UKUTSHA KWE
ZWI, NENKATAZO ZOMQALA zitengiswa
ngebhekilana nange bhotile ngabo bonke Abapitikezi-
ichiza. 7518d 26

ITYALI NGEFANDESI
IPRINTI IMPAHLA YELOKWE
IBHATYI ZAMALEDI IZIHLANGU neSHUZI
IZITAFU EZILUSHICA IKAUSI
ILINZL IZITEYISne MINQWAZI
ILINEN YANGAPANTSI Sl baivakal e A pALALA

Itafile zabo zizelo mflei ZINTSALELA ZEMIQULIT yo PRINTI i FLANELE, i RIBBONS,
i LACE, ne NTSHUNQE-NTSHUNQE zentlobo zonke NGAMANANI ATOTY'WE

KAKULU.

ISEBE LAMADODA—
ISUTI ZAMADODA, IBHATYI.
KWE, INDULUBHATYT,

IHEMPE ZANGAPANTSI, 1IKAUSI,
HLANGU ne SHUZI, njalo-njalo.

Yonke Lempahla itengiswa ngamanani Atotyiweyo.

IBHULU-

IIMINQWAZI,
1Z1-

okwakaloku nje, nemisebenzi abayipe-
teyo.

Incwadi ezo bazibhalayo ize zitunyelwe
ku
3110 DR STEWART, Lovedale, Alice.

ABATATI-LEPA.

Eli lixesha lokuba kutunyelwe imali
ze nyanga ezintatu ezipela ngo 30
September, 1894. Sifuinana ukuba
kuko amajingxela angekaqosl oHsi no
Nyanga-ntatu ka June! Abanjalo ma-
balungise kwakuzo eziveki.

ELI LIXESHA KANYE LOKUFUMANA AMACHAM AMAKULU

KUNENE.

GIBBERD & BRYANT, E QONCE.

UKWAZISANA KWEZIHLOBO

Imibiko,

SOGA—Kwa Centane, ngo 11 August, 1894 bekolisile nje ukugapula abantu.
kusitele kukufa u FESTIRK, into ta Soga enkulu.

Izihlobo mazamkele lo mbiko.

M:I]—IAMHATU.—E Heidelberg. ngomhla we
5 August 1894, kusitele kuknfa

1 SALMAN, umfo ka Mhamhatu, um Ntande.
Ugule intsuka ezi 7. Ubhuhhele e Ligwa,
[Viljoens Drift). Ababenaye ubaahiye namazwi
abomelezileyo.

USASENI—E Ndakana, kwakona nge
13 August, 1894, sishiywe yinkula ya
Mazizi akwa Lusaseni, u ALFRED ARTHUR
MULLINS, obudala buyiminyaka esi 8 nenyanga
ezi 6. Izihlobo ezikude mazaneliswe sesi saziso.
Ekumkeni kwake ute uligqobhoka. 229

ALA.—Enyanyadu, Natal, ngo 5 August
ngokuhlwa, kubhubhe u MARY ELIZA
BETH, intombi encinane ka Rev. Richard Xala.
Ubudala zinyanga ezisibhozo nentsuku
ezisibhozo. Izihlobo mazanelis ve ngulo mbiko.
222

USASENI —E Ndakana, Transkei, ngo 30
July, 1894, u P. 8. no Jemima

Lusaseni bashiywe yintombi yabo etandekileyo u
ebudala zonke ukuba

ADELIZA  DELILAH  FLORENCE
buzinyanga ezi 18. Izihlobo ezikude mazaneliswe
sesi SAZISO Hai ifiva ! Namhla nje lo
ngowesitatu. Abapantsi number 2 3, 5; abakoyo
number 1 no 4. Let God be praised. 222

Kulahleke or Kubiwe.

BONISANL—E Ntoleni (Nxukwebe)

malunga ne 18 July, 1894 kulahleke
INKABI YEHASHE ENGWEVU eminya-
ka mihlanu ubudala. Litiwe cente kabini
kwenye indlebe. Ubuso bumhlope, linesi
londana esinchini pambi kwe sali, sesibupola,
kodwa sibonakala ngokuba inqunyulwe
isinchi kulondawo. Libundweba, alivumi
kupatwa entloko. Olinakanileyo wobhalela
ku Rev. ISAAC WAUCHOPE, Fort Beaufort.

QONDANI SABISA,

Ntoleni, 14 August, 1894. 35

QONDANI — Amakwenkwana ahambisa elipepa
e Qonce akavunxelwe ukuba .
atengise ngalo. Abafuna ukuhten%e/ hanokulifu-
mana kuleOlisi kupela nakwa C W. BLUHM

IMVO ZABANTSUNDU
NGOLWESLTATU. AUG 22. 1894.

[veki.

U DR. HORNBY uroxile kubu Bishop
base Nyasa ngokungapili.

U PRESIDENT REITZ wase Free State
usapumle e Berlin kwikomkulu lama
Jamani.

IPALAMENTE yase Kaga yahlukene
okwalonyaka ngo Mgqibelo emini 18
August.

KUDANJWE isipisitya ekutiwa satshisa
ibitsi yase Monti, ngoku nje sinqang’
elotyala.

U DR. DAUMAS uyakuba se Kradok
okwexesba elitabatela ku 23 lise ku 31
August.

UVAKALISA ngoku umbuso wama
Bulu ukuba awuzimisele kuyifunza
ku Mahato impi.

KEBABONA imibetana eqinileyo e
Monti ngeveki egqitileyo. Kwangoku-
njalo nase Qonce.

IL1ZIVE lipela lika Mr. W. J. Warren
e Kubusi litshe ngumlilo ngangokuba
impalila ifuduswe kona.

KUFUNYENWE abantu abehliwe yi-
ngqakaqa aba 16 kumzi ka Tekana e
Tshoxa kufupi nalomzi wase Qonce.

KUVULWE i ofisi yocingo e St. Maik's
(e Sidutyini). Sivuya nabemi bakona
ukubandakanywa ngocingo nezinye
indawo.

SELENENTSUKU amadoda amakulu
akwa Kama equkene ko Mkulu ngesi-
pitipiti somhlaba esifun’ ukuti sibe
sibi kanye kona ngoku.

ENGQINA kwa Nqobokazi e Xesi, ngo
Mggqibelo ongapaya kudutyulwe nge-
ngozi ipolisa elingu Bonaker lelinye
u Schreiber : lagengqa pantsi.

UMHLOBO omdala wabantsundu, u
Mr. Win. Hay, M.L.A., ubhjelwe ngu-
nyana wake omkulu obudala buyimi-
nyaka eli 16 kweziveki zipelileyo.

INGXELO zabahloli begusha be Koloni
zonzangantatu wokugqibela zibonisa
ukuba bahlole igusha ezi 4,780,784
kwelinani elalinebula ligelana eli 40,478.

U MR. W. M. SEARLE, Q.C., ongomnye
waba Qondisi-Mteto ku Matyala e Jaji c
Kapa, umiselwe ukuba abe yi Jaji ence-
disaio e Rini kuba u Sir Jacob Barry
uye kuncedisa e Kapa.

AKUBONAKAL’ ukuba
inggakaqa

e Tinara—emzini nasemapandleni ako-
na. Kwiveki ezimbini ezi%lcllitileyo ba-
nde ngababini kupela abehliweyo, e
Dunbrody nase siqibini sayo ¢ Addo.

iyanda

AMAKULU amane anamashumi mabi-
ni abantu abantsundu babanjwe ngama-
polisa kwi Lokeshini yase Komani ngo
Mvulo wepelileyo basiwa ematyaleni
ngokungabi namalungelo okuba kona.

NGU Sir Jacob Dirk Barry, Inkulu ye
Jaji zase Rini, obambele u Sir Henry
de Villiers enkulu kuzo zonke, kweyo-
kuggibela Inkundla ya Matyala ase
Kapa, ngoku atyelele kwelase Yulope.

NGOBUSUKU bo Mggibelo ongapaya
itreni ehivela e Monti, inento eninzi
yabadlali be Football, ipantseyakutshwa
emgaqweni lilitye elikulu elibe liqe-
ngqelwe emgaqweni—ukuba lingabo-
nwa ngu Mr. Dickson umqubi.

INGQELE eke yako kwa Komani kule-
veki ingapaya kwepelileyo iyanconywa,
kuyatandabuzeka ukuba yake yako
engako wati wasekwa nje lomzi. Zibe
ninzi impompo ezirazuke ngokusuke
amanzi aguquke abe ngumkence.

ABANTU abebenengqaka kwizindlu
ezimbini kule tawuni baqubela empi-
lweni. Umlauli womzi kwintlanganiso ye
Cawa egqitileyo ute akuko tuba lokoyikela
ukwanda kwesisifo ngokukodwa

Impl ka Mashuti enye yenkosi zase
mantla e Transvaal ivukele umbuso wama
Biilu ngeveki epelileyo, yatsho apatuma
ngobunxudunxudu ama Bhulu nompati
mikosi yawo u Joubert. Ite mhla yafunza
yatshisa imizi emine yama Bhulu.

ILISHWA LOBUQABA.

ENTO ubugaba asiyo nento
ukuba nelishwa. Ingaba
yayingenalo ngamaxesha amanyange;
saye singamangaliswa kukuba kube
kwaye kunjalo sakuba sikangele kwinteto
ye Zibhalo Ezingcwele Kuba kwenye
indawo kutiwa, ngaso esi simo sobuqaba
— esiquka kuso konke ukungahloneli
UMDALI—Lomaxesha ke ngoko
okungazi u Tixo wawayeka nga- “ bom;
kungoku uyala abantu ““ bonke endaweni
“ baguquke.” Akuko ke
ungaboniyo ukuba isimo sobugaba
sishwatyulelwe ngu NYANYA Omkulu.
Abanofifi ngebali elikulu lokuquba
kwentsikeleleko yentlanga, ngokukodwa
elo libhalwe ngobuciko obukulu ngu
BUCKLE : “ History of Civilisation in
Europe,” angafika awakamise umlomo,
angawuhlanganisi, akubona ukususana
kwentlanga ngentlanga esitu  weni
sewonga ne ntsikeleleko: yaye into
epuhlileyo ikukuba olo lufike Iwalibamba
kakuhle eli Kubalo lingu KRISTU, lufike
lwagalela Iwegqita kwezifike azalinanza
okanye zaliyekelela. Ke apa asizi kucubisa
iziganeko zelobali, nakwakubeni singa
lungazazi uhlanga olupantsi kunene
lwakowetu into eziseke kuzo intlanga
ukuze zinyuke, zime emfanelweni yazo
yobuhlanga Into ebesifuna ukuyalata yile
ibonakalayo ngoku— yokuba lento
ubuqgaba ililishwa, ayililo itamsanqa.
Nabanina uyabona ukuba kuti kwakutiwa
nantsi Ingqakaqa apa, okanye paya, kanti
ayinabantu  bambi  ibatyumbileyo—
ngalamaqgaba akowetu. Asitsho ukuba
ababiko abangemaqgaba ababanjwa yiyo
kodwa bambalwa ngangokuba
kungafuneki bengeniswa engxoxweni.
Ipokele yona into yokuba apo ikona ifuna
iqaba. Kudala yati yakungena e Kapa
yajokana  nama Silamsi abantu
abangalihoyiyo  eli  Kubalo lase
Zibhalweni. Siva ukuba kwati okunye
yakuba yenze lento kanye e Gxulu—
yokupumela amaqaba, ibashiye
abaguqukele kuSOMANDLA, suka asele
zinikela enguqukweni onke amsqaba
akona awusalayo, aba ngoko azopula
eshweni lendawo eshatyulelweyo ngu
Tixo— inxuwa elifa amatole obuntu -
intlalo yokungahloneli Tixo. Enguba
ikwaii tamsanqa elifihle intloko nale
ngqakaga ukuba iya kuba nesipumo
esinjalo. Kautabate enye into. Lomteto
mbi ubungeniswa e Palamente ngu Mr.
RHODES, kwanazo zonke inzima zawo,
awufuni bambi abantu ngala magaba. Apo
e Glen Grey wati UMDALI izikolo
wazipepisa; namhla zinxam kulomteto.
Kanti ke akusakuba kukupela oku.
Abanako, baye betandu uhlanga abalulo,
mabenze konke bazopule, bopule
namawabo kwindawo ezisingelwe pantsi
li SHOLOGU elikulu. Ukutsho ke sihlaba
nmkosi kumabandla o SOMANDLA, ukuti :
“ Pambili, zibambene ngazo intlanga! ”
Wumbi angati IMVO ziyashumayela, kanti
zixela kodwa into ezipumelele ngayo
intlanga, zaye zimele ukutyila amaqinga
anjalo zinceda umzi. Ongaba unento
eyiyimbi ayaziyo eluncedo
makangayifihli, kuba arnawetu etshona
yimbubo esesiyalatile. Akuko nto yimbi

uya kubuya wuyibone sekutiwe nje
Ezibhalweni ;
Ubulungisa bupakamisa uhlanga; Lihlazo

lezizwe 1sono.

INQUBO NGOMTETO.
INGAWADELA amawetu ete
ayityeshela lenqubo yenziwe

yi Palamente ngemihlaba. Sesiya-
latile indlela, asadenda ukuwubhe-
ngeza nomtandazo ekufuneka ubha
liwe wabbekiswa ku Kwini ngezi-
buko eliyi Ruluneli. Umtundazo
ukwi Mvo yo 15 August, enokuti
nayipina indawo iyikopele epepeni
elibanzi inteto yawo, babhale abana-
ko ngapantsi, ufakwe emvelopini
utunyelwe ku Sir WILLIAM CAME-
RON, obambele i Ruluneli awutume-
le Pesheya. Lomnumzana okunene
selewubeke isandla umteto, kodwa
alikavalwa elika Nkosazana iroba,
laye livulekile elo ituba iminyaka
emitatu. Into efunekayo kukupanda
izizatu zalenqubo yokuba bati abantu
bepiwe ngengcebano ezomeleleyo
i Palamente, engena mandla aggite
awe Kwini ngokwencwadi ezixela
amagunya Enkundla, ingenise um-
teto oyakubanga ukuba abapiwa
ngeminqopiso bapulukane nemihlaba
yabo.

Siso esi Isixhosa somtandazo
owaye unge Singesi kwelepelileyo:

Ku MHLEKAZI OMHLE U KWINI E
BHUNGENI LAKE.

Umtandazo wabamagama angezantsi
abatobileyo bo Mhle, abantsundu base
Koloni yase Kapa,

WALATA NGENTOBEKO:

1. Ukuba kumiswe Umteto yi Nkundla yase

Kapa, ekutiwa ngo “ Wokwabiwa kwemihlaba

nokumisa amabhunga okupata i Glen Grey

nezinye indawo ezingashumyayelwayo.”

2. Ukuba lo Mteto ungeniswe e Bandla yi

Nkulu-Balauli, ete ukuba wamkelelwe kwibakala

lesibini lenqubo ye Palamente, uya kuyekelwa

ekupicotweni ngabantu de kube nge Palamente

abantu
, e

€zayo.
3. Ukuba etnva koko " iwunyanzole
ngatnandla, ngangokuba okunye kuhlalwe

ubusuku bonke, ukude uwele, ngoku uhlalele
ukuba ngumteto ubekwe pambi kwako Mhle
ukuba uwamkele.
4. Ukuba eluveni Iwabatandazi bako, lo inteto
uyingozi kumalungelo nemihlaba yabantti
abakutobeleyo Mhle, waye upikisana
nemingopiso yako Mhle owayenza nento eninzi
abantsundu abanyanzelwayo ngoku ukuba
ahlukane nama lungelo abo kwimihlaba
eyayimiwe ngo vise nabo, pantsi kwe Minqopiso
ne Ntshumayelo zako Mhle, baraliswe imali
yomsebeuzi engahluke kuyapi ebukobokeni.
Ngoko abatandazi bako ngokutobileyo
batandaza ukuba Mhle ungawuvumi lo Mteto,
okanye ancede nokuba kungayipina enye indlela
eya kubonakala ku Mhle.
Baye abatandazi
nangomso ukutandaza.
(Kulandele amagama.)

Lemitandazo mayenziwe kuzo zonke
indawo kweli, itunyelwe
kwakwezinyanga kuba umteto uza
kuwezwa: mayifike kunye nawo ibhalwe
kakulu.

bako bengasakudinwa

Impawana.

Uxolo e Tamara.

U Rev. R. Lamplough, Umongameli
we Sigingata esikulu sama Wesile
elilunge kuso i Tamara no Mkangiso ne
Qonce, ubelapa e Qonce ngolwesi Tatu
Iweveki epelileyo, ezokulamla
isixovuxovu ebesiko e Tamara ngokuti
amaramente atile kona avukele isigqiho
sentlanganiso  enkulu ye Nkomfa,
mayelana nokwalatelwa kwa bafundisi
kulo Sakiti. Siyavuya. ngetuba
lomsebenzi ka Tixo ukuti, Umongameli
lowo ube nokuwumanya kwinto enye
lowomzi—yokusiquba kunye isiggibo se
Komfa. Uuiongameli ubuyele e Komani
ngobusuku  balomini  eshiya umzi
obubovulekile kunene uvuya. Kubekuko
no Kevs. E Gedye no J. Mahonga,

umfundisi opete kwa ne Tamara,
kulontlanganiso.

Kwabafunda e Loveda.e,
Abafunda kule Sinala, kutabatela

ekusekweni kwayo kude kube namhla nje,
bayakuba benze ububele kulowonina
wabanyisayo ukuyitumela ku Dr. Stewart,
e Lovedale, incazo ecelwa ngesaziso
esikwelinye icala kwakweli pepa.
Ubuxabiso bento eyenziwayo
abunakulinganiswa nanto.

Umhlobo Omdala.

Kutiwa lamini yasisa i Palamente
umntu owayengumboneli bonke
obobusuku linenekazi  elingumhlobo
omdala wabantsundu u Miss Dr. Water-
stone (Unogakata). Nakwakubeni
wayengena kuvula umlomo, Ilukulu
owayelucinga; ngokukodwa njengokuba
kwaye kusingetwe umcimbi omkulu
wokuxengaxengiswa kwamawetu
emalungelweni awo omhla.

Ukupumelela kom-Koloni.

Abablobo abaninzi baka Mr. Geo.
Baker wase Healdtown bayakuva
ngovuyo ukuba ngunyana walowo

mnumzana, owayeteketiswa ngelokuba
ngu Jeki (Jack) opumelele i Final B.A. ye
Oxford University, njengokuba uluhlu
lwelo Bandla Lemfundo Epakamileyo, lo
10 July, lubonisa. U Mr. John Chubb
Baker, B A. (Oxford), ungowokuqala kwi
Second Class, kwa kubon’ ukuba babini
kupela abapumelele kwi First Class.
Sivuya naye nabazali hake. Umlingane
wake u Mr. Joseph Barker usezantsi kwi
Third Class elixa siva ukuba wayefu-
ngele i 1st kwi First Class. Anjalo kakade
wona amakandilili e Exam.

Isikolo sase Tamara-

U Mr. Ely, Umhloli, ubese Tamara
ngomhla wo 1 ka August lo. Thambiso
yeminyaka emihlanu edluleyo
ukususela ku 1890 ukuza kulo utiyaka
1894—pantsi kokupata kuka Mr. Alfred
Solilo, encediswa ngu Miss Mpinda no
Miss S. Coto, inje :—

nuarmv

1890 102 100 46 18 16 137
1891 106 88 31 15 11 2110
1892 119 101 46 11 18 197
1893 118 100 34 15 IS 2112
1894 121 101 38 17 14 266

Esi sesinye—ukuba asisona—sezikolo
zangapandle esanelisayo. Akwaba be-
zinje zonke. Au, yo ! Hai ukungabiko ko
Alfred Solilo abalinaka ezikolweni zetu !

Usizi Olubuhlungu.

Izihlobo nabamaziyo u Mr. P. S
Lusaseni, ititshala yase Ndakana kwa
Gcaleka, kunye nati, abanakuba
bangavelani naye ngesitunywa sokufa
esimtyeleleyo okwezintsuku zimbalwa
ziggitileyo entsatsheni yake. Ngesi-
tutyana seveki ezimbini ubbujelwe
ngabantwana ababini. Bebonke abapantsi
bane. Unenkwenkwana ebambeke nzitna
esingavuya kubeko itemba ngayo. Hai
ukufa okunene kupela kungasuke kutiwe
akwaziwa onza kona owampayo abo
bantwana. Indawo yetu bantu kukuba si
me ngelokuba “ lutando Yako mayenzi-
we.”

KUBALESI NABA BHALELIL

Yimfumba inteto zetu nezababaleli
621n%<abanga nakungena epepeni ngoku-
pela kwesituba.

[BANDLA NABANTSUNDO.

Ngokwedinga esalenzayo siyakumane ukupakela
umzi onyamekele ezombuso izimvo zamadoda e
Bandla lase Kapa njengoko azityile xa kwaye kupezu
kwe ngxoxo yomteto ongeniswe ngu Mr. Rhodes,
ojonge ukumisela imigaqo yokumiwa komhlaba
ngabantsundu base Glen Grey nabezinye indawo.
Umteto lo wona sewupunyelelisiwe; sekulindeleke
kupela isandla sika Kwini kuwo. Kodwa sicinga
ukuba kuyimfanelo yodwa ukuba amawetu abekwe
engineni lokuza kwamkelwa kwawo.

NGO MVULO, 30 JULY.

Ingxoxo ebindululwe ngu Mr. Rhodes ivulwe
kwakona ngu

MR. RHODES ote, ukuba i Bandla liya-
mvumela, unga angaqokela eli lizwi linye kwinteto
abeseleyenzile. U Rulumeni uke wabuya wakangela
indawo yama Bhunga eziqingata, njengokuba ifama
ezimhlope zipakati kwabantsundu e Glen Grey. Into
ebingabonakalayo kukuba i Bhunga elo libe
lelabatnnyania nabamhlope, kodwa amalungu
abekekileyo aya kumvumela ukuba kuko into
ezingaxakayokulonto. Emva kokuyiZdnga nzulu
lendawo, u Rulumeni ubona ukuba ifama ezimhlope
ezilunge ngasentlakwisigingata sase Glen Grey,
ziqalwe zilunge kwase Dordrecht kulomcimbi,
Lonto ke iyakwenza ukuba i Bhunga libe lelabantsu-
ndu bodwa. Ifarna zabelungu zilishumi, ke u
Rulumeni  unga  angazikulula  ekuralisweni,
zekezingabi nazwie Bhungeni. U Rulumeni ucinga
ukuba angati ngexesha elizayo abe nokuvisisana
nabelungti bezifama, bamkele ezinye ezingapandle
komda we Glen Grey ngendlela yokwanana.

U MR. ORPEN ukalazele indawo ezi-
ngembuyekezo kwabenkanti xa ngaba zivaliwe
inkanti zabo, kuba iyakuseyiba yindlela ekuqutywa
ngayo leyo, Ukuzilaula kwabancu kungenisiwe,
uyayivuyela lonto, noko kimgangeniswe ngohlobo
olufezekileyo. Uyavuya kwakona amandla enikiwe
okuquba umteto we Bhula. Ute abantu abantsundu
base Glen Grey banengqondo ebucala ngeuto
zokumiwa komhlaba. Kungatiwa bavisisana noku-
ba umhlaba ube lilifa lonyana omkulu. Lonto
ngebeyilumkela,  zihlangatyezwe  izimvozomzi
kungabi ngendlela yodwa yokuba umhlaba
ungatengisi ngapandle kwernvumelo ka Rulumeni,
kodwa kungabi ngapandle kweyabantu. Unga
angalata kwinto ahlala eyiteta yokuba isiqingata sase
Glen Grey sixinene ngabantu. Uyakolwa ukuba u
Rulumeni uyakudeabe nabantu ubapungulayo aba-
kangelele kwezinye indawo.

U MR. SAUER ute lukulu yaba Laulii keyati i
Bandla ligweba i Afrika namhla. Vena
akakulungiselele ukude atsho—yinteto egabadeleyo
leyo—kodwa ucinga ukuba umteto lo upambi kwabo
ungomkulu nangangawupina owaka wasondezwa
pambi kwe Bandla. Nakwakubeni bangaba abako
sihlalweni sckugweba i Afrika,, kodwa umcimbi lo
uhleli ungomkulu ofuna in«fc*ondo eziutle zabo,
Uyakuwukangeia ke ngendlela yokufuna ukuba
kufunyanwe indlela eyanelisayo yokuqoshelisa
umcimbi oxakekileyo. (Kwadunywa.) Uva into embi
ukuba umteto lo ungangeniswanga ngapambi
kweloxesha njengokuba belihleli i Bandla, kuba bate
basingata imiteto exabiso lingapantsi kwalo. Ukuba
lomteto ube nokumiselwa nonyaka kumhlope ukuba
u  Rulumeni  uyakuba = wenze  amacebo
okuwungxamisa, yaye lonto yodwa
inganqwenelekile.

ICEBO LIKA RULUMENI NYAKENYE.

Umpatiswa-Kulima wangenisa icebo lokugqiba
lomcimbi, kodwa indawo eyaye imaudla kweiocebo
Kayiyeyokuba umhlaba ungatengisi ngapandle
wemvume ka Rulumeni iminyaka emitatu. Bati
bona oko into engeyisenziwa kukuba inqubo
yalomcimbi ibe yeyokubalula amagama abantu
nemihlaba yabo kupela apo e Glen Grey : kungabi
kukona kupela kodwa nakwezinye indawo ezimelwe
ngabantsundu. Uyavuya ukuti mayelana nalento
umhlaba abawutabata oko—no Rulumeni uyabona
ngoku ukuba waye u ngu wona.

ICEBO LE OPOZISHINL

Uungu elibekekileyo le Cape Division (Mr. Innes)
lauika oko isaziso ngecebo elaye liduluselt kulento
kanye ingeniswa ngu Rulumeni namhla, noko
lingaba laye lingayikugqiUywa ngalendlela mhlai-
mbi. Ngoko ke u Rulumeni utabate ukubona kwabo
kweiocala, angati ngokubhekiselele kwinteto yo
Nkulu-Balauli utate inqubo ye Opozishini kulento.
(Kwadunywa.)
UKUNGAFANI KWENTETO NO MTETO.

Kodwa, njengokuba ayikubonisa ekuqubeni
kwake, kuko ukungangginelani okukulu kwinteto
yomhlobo wake obekekileyo no Mteto lo. Ukuba
uyakuquba  emtetweni indawo  azikankanye
entetweni, kuyakuba kapukapu ukuwupumelelisa
Umteto lo; auetemba ke ukuba ukuluijgiselela
ukuwangenisa ~ entetweni ~ amacebo  awenze
entetweni, kungako itemba ngokugqitywa komcimbi
ongonzima kakulu. Ukuba kwenziwe oko uyatemba
ukuba Undyebo (Sir G. Sprigﬁ akangebe nakuxakeka
ukulandela Inkulu-Balauli, kuba ekumbula ukuba
uyakenye Undyebo wati, yena into ayifunayo kukuba
kungabiko  zintintelo ~ ekutengiseni kwabantu
ngemihlaba abayicaudelweyo.

INQAKU LOKUTENGISA.
Mayelana nelongiku umteto unto yimbi kwetetwe yi
Nkulu-Balauli, yona Inteto ichasetie kanye nento
ebhalwe emtetweni. Inkulu eyibaxelele ukuba yona
icinga ukuba umhlaba ugewuginiselwa kwaba-
ntsundu, nokuba akungelunge abamhlope bevulelwe
ituba lokungena pakati kwabantsundu, kwakona—
noko elonqaku, lingekoyo emtetweni—ukwananwa
kwamagama kungenziwa ngapandle kwemvume ka
Rulumeni, watsho wati akuko Rulumeni ungavumela
ukuba wananelwe umhlaba kwabangengabo
abantsundu, Leyo ke yinqubo avanayo nalo kwapela.
NGOBUHLWEMPU BAMAZWE.

Etete. ngentsingiselo nge Nkulu-Balauli kwelase
Dyeg)uta nelase Indiya, njengamazwe ate
ngobupantsi bexabiso lomvuzo abanokutengisela
amanye amazwe ukutya, ute akuko kutya kuvela e
Dyeputa, kwaye ngokubhekiseleie e India, imeko
zahluke kanye kwezeli lizwe; kunjalonje lotnazwe
omabini angabuhlwempu kunene. Nto ibanga ukuba
elase India libe nokutumela into zalo kweli kukuba
amanani okutwala impahla kololiwe apantsi kunene,
into elusizi ukuti ayinjalo kwelitizwe. Mayelana
nelase Australia abasebenzi bahlaulwa nge 5s. ne 6s.
ngemini; kanti ke amafama elozwe anako
ukukmengisa emalikeni yase Kapa ukutya kwawo
ngamanaui angapantsi kwawamafama ale Koloni.
Ngoko ke Jomcimbi asinguwo wobuncinane
beinivuzo kuko uezloye izinto emazikangelwe.
NGABA FUNDISL.

Akawavisisanga atnanqaku e Nkulu- Balauli
ngokubhekiseleie kubafundisi abantsundu, waye
engayiqondi into yokuba kunganina ukuba ineue
elibekekileyo litete ngabo ngendlela yokuba
bangabaxokonxi bengxokozelo,

U MR. RHODES ute akatshongo ukuti
abafnndisi babantsnndu bangabaxhoxhi
bengxokozelo; into ayitetileyo kukuba yenziwe
ngokudekwaggita into yokufundisela agafundisi:
baninzi ngokude kwaggita emgceni, nokuba abo
bate abafumana nisebenzi babangabenzi bezipitipiti
U MR. SAUER akuba ekalazele intsingiselo ye
Nkulu-Balauli kwilungu elibekekileyo lase Bhofolo
(u Mr Hutton) 1 uvakalise olwake uluvo lokuba
zininzi izinto ezililungelo elikulu labantsundu



nangapandle kokuba bazame ivoti. Ukuba ontsundu
ngezindlela ~ bampate  ngokomntu  eselemkulu,
ngebempata ngazo namayelana nevoti, bangambambi
ngasese, njengakulomteto, bamhlute ivoti. Inkulu-
Balauli seyile

INAMANQAKU AMANE ezimisele
ukuwazama, pakati kwawo yinto yengxinano,
ukubakutaza ngendlela elula abantu nkuba basebenze,
nokubanika abantsundu umsebenzi amabawusingate.
Ke uyakolwa wonke kwelocala lake le Bandla
uyavisisana nezondawo, Apo into ikona kusekubeni
oko kutiwa kuya kwenziwa ngayipina indlela, ne-
ndlela eyalatwa ngalomteto, kwanokuba kungenziwa
ntonina ukuquba ezozimvo zjlungileyo? Uyakuzama
nkuba awalandele lamanqaku inane ngokulandelelana
ngendlelana emfutsbane.

INQUBO EBUNGOZI.

Koko pambi kokwenjenjalo unga angalata icapaza
lokugala kulomteto, Kwelicapaza Inkulu ituna
nkuvulelwa nkuba yonke into eyishumayelayo iseyiba
ngumteto. Le yinqubo entsha kanye knle Koloni, waye
ecinga yena ukuba ingamandla abungozi, acinga ukuba
i Bandla alikulungiselele ukuwanika bani. Ngeli capaza
lokngala lalo Mteto Inkulu-Balauli ebekekileyo
inokwenzela umteto namazwe alunge apo ngase Kapa
—ngomlinganiselo elama Qwelane. Uva ububi uknba
ekwungeniseni lo Mteto Inkulu ingayenzelanga
malungiselelo impi elunge kwelo lingsse Kapa, kuba
imo yayo iyeyahlukileyo kanye kweyabantsundu abase
mpumalanga ; yaye imiteto engabalungelayo aba
ingebalungeli abaya. E Transvaal into inokuba
ngumteto ngokushunyayelwa ngabalauli, kodwa kweli
ayina kubanguwo ngapandle kokupunyeleliswa ngawo
omabini ama Bandla e Palamente. Angeva ububi
ukubona inqubo entsha ebungozi ivunyelwe li Bandla.

NGENTSINGISELO ETYWALENI yalomteto,
kungumangaliso kuye ukuwubona lomteto uyinto
oyiyo. Inkulu- Balauli yenze inteto ebnkali ngobnbi
obenziwa butywala e Transkei. Yena akayicasile
inqubo yemiteto yocalulo, xa ucaiulo olo
lulolubalingenoyo abo lwenzelwa bona, kanjaqo
lujonge ilungelo labo. Iyintonina, kodwa, into eyenza
yona Inkulu-Balauli kumcimbi wotywala? Iti
kwabantsundu, “Nimelwe kuyibuyisela indleko
inkanti ukuba niti mayivalwe.” Ke akuko mteto
nlolohlobo kweli lizwe; kwaye kungeko mteto unjalo
nase Ngilane. Amalinga okuwungenisa lomteto kweli
nase England akapumeleli. Elake lelokuba le yingnbo
yocalulo eyetvekileyo, yave into yokubuyiselwa
indleko ngokuvalwa kwe nkanti imbi kanye. Ilasenisi
yentengiso yotywala kufuti ipindapindwa ukuxeiwa
ngamatyala abo nkuba iyeyomnyaka omnye, kwaye
ngokuroxiswa kwayo kungena kumenywa indleko,
Kodwa uknbona kwabantu entengisweni yotywala
okumiselwe kulomteto kwahlukile kumteto ohleli uko
knle Koloni. E Koloni ukuba umntu uftina nknvula
Inkanti, baza abavoti abaninzi bad lonto abayifnni
lonto ayinakwenziwa. Mayelana nenkanti endala
nkuba 1zigingata ezitatu zabavoti ziti aziyituni,
iyavalwa leyo kwakona; nangapandle koko i Bhunga
labaniki be mvumelo lino kuyi vala ngokutanda
nayipina inkanti. Kodwa e Glen Grey' akusakubako
nto ikukutanda kwabantu kulomcimbi. Inkulu ibahluta
mhlope abantu ilnngelo, ibabeka endaweni embi
ngapezulu. Ibhunua elinika imvumelo ngalo inteto
linako uknyimangala inkanti. kodwa ngobanina abantu
abaya kuba ngabelo Bhunga? Pantsi komteto wale
Koloni amalungu amatatu ngawe Bhunga le si
Qingata; kodwa ngalomteto lomalnngu matatu angawe
ntlanganiso yomandla. Aye engobanina lomalnngu
omandla? Anga ’bantu abamiselwe ngu Rulumeni
Abatandatu balatwe nguye, esinye isitandatu salatwe
zi Bhodi ze Lokeshini, zaye ezo Bhodi zikwanyulwe
kwangu Rulumeni. Nangapezn koko kwezintlanganiso
zaba nyulwa baka Rulumeni banayo nemantyi,
esisicaka sika Rulumeni, kanjalo nje ingumongameli.
Lonto ke imzisa kwindawo esisiposiso kulo mteto oti
amalungu e Bhunga alishumi linambini, kodwa
imantyi ekwalilungu, iya kuba lilungu eliya kuba lele
shumi elinesitatu. inkulu iti iyakuwulungisa umteto
nge- iiMiiela yokuba Intlanganiso yesiqingata tin"ribi
yiyo yabantu abamhlope, ucinga Ike yena ukuba lonto
ingcinkeleka kunene, ngokukodwa baknba bekangele
into i»yiyo amanye amaqondo omteto lo. Akacingi
nkuba Inkulu-Balauli yenze ilibulnngisa kwilungu
elibekekile.vo lase Colesberg (Mr. van der Walt)
kwinto yokuti ingenise kulomteto into eziyale- zwe
ngaba Picoti Bomcimbi Wabasebenzi U MR.
RHODES: Ishumi lamaqondo. U MR. SAUER ute into
eninzi yalomanqaku yengena xabiso lipi. Make kuka
mgelwe umyalezo malunga notywala. Aba Picoti
Bomcimbi Wabasebenzi abatshongo ukuba ukutanda
kwabantu malungana nokungabi na nkanti maba
kupangwe; kodwa bayaleze uknba kubeko umteto oti
makubeko abantu abanga sakutengisel wa utywala xa
abapete ibhunga lokwaba amalungelo besitsho.
Amafama ayayifuna onke lonto, kuba enga
angahlangula abasebenzi bawo etywaleni. Lonto ayiko
kulomteto. Abantu base Glen Grey bayakuba
sendaweni embi ngapezulu kulento yotywala. Lomteto
awumiseli nteto ye Nkulu eti, “ Okhuselweyo
etywaleni makangabi ziavoti;” umisela nkuba
“Akusakubako voti, kuya kubako utywala;” kuba
ngalomteto baya kupelisa ukubona kwa- Ibatitu, baye
bemisa ama Bhunga ka Rulumeni angabuvula
ngokutanda utywala engateni nabantu. Le yinqubo
yokwenza imiteto engasingisele bulungiseni kanye,
kodwa nkuba uinhlobo wake obekekileyo Inkulu-
Balauli iyakuti iqube ngokwenteto yayo kulomcimbi,
mayelana nokubanika abantu amandla okubu gxota
utywala emideni yabo uya kuwu votela umteto lo. Ke
kulento batike kwinqgaku esike inteto ye Nkulu ingavi-
sisani nokubhalwe emtetweni ; waye ezibeka
ngetemba lokuba kuya kuti kwakuba sekucikidweni
komteto lo uinhlobo wike obekekileyo avume
ukwamkela ,macebo okuwulungisa ukuba ubentonye
neneto umteto.

MABIZANA KOLUHLU LWABAVOTI

kwenziwe inguqulo entsha kanye. Indawo
ejongwe sigendu 26 kukuba amalungelo abantu obuvoti
atotywe. Uya yivuma into yokuba isigendu eso asiba-
Beki abantu endaweni embi ngokuggite zabaknvo,
kuba bawnini ngobuzwe ukuhlala kwabo umhlaba.
Kodwa lonto ayiguquli ndawo yokuba apo banike isiqu
feomntu omakapendulele ibala elise gameni lake, yinto
engableli isenziwa ukuti evotini makabalelwe ukuba
ilungelo lake alibalulwe kwawabanye. Kutiwa
makwenziwe ntonina ngevoti ? Inkulu-Balauli imjsela
ukuba kubeko umntu oya kuquba uhlaziyo lobhalo
Iwabavoti. kuba kuko abangena lungelo ukuba babe
semqulwini. (Ukuduma). Akakulungiselele
ukukukanyega oko; kodwa nganina ukuba kudalwe
enye inqubo ihleli iko nje ngomteto okoyo? Ukuba
kubekwa engxoxweni ukuba kufuneka abantu
abangenamfanelo emqulwini bekutshiwe, nganina
ukuba inger Ktcva lonto e Kapa, e Stellenbosch
nakwe/jnye indawo? (Ukuduma nokuhleka.) Nganina
ukuba kutyunjwe andawo enye. Akuyiyo imfanelo
ukuquba ngokwahlukileyo kwababantu, kwaye kuya
kwanda into yokuba babahluta ivoti ababantu kuba
bengabebala. Akangi kungako nabani osouiqulwini—
nokuba umnyama nokuba umhlope— ongena mfanelo
kona. Ke ngokubhekiselele

KWIRAFU YOKUSEBENZA.

Akaboni ukuba aba Picoti Bomsebenzi balandelwe
kwinto .abaziyalezi-
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leyo. Aba Picoti abavalezanga rafu ibalulekileyo:
bayaleze ukuba ngebekululwa ekurafeni abantu.
Uyavumelana ne Nkulu Balauli kwindawo oti ngeku-
ngandwa nkuxinana, nokuba ngekubako into
yokubaquba abantu abatsha baye emsebenzini.
Kodwa umteto umisela ukuba abatile kwabantsundu
mababe nemihlaba yokulima. Esinye isiqendu siti
yonke into eyindoda mayipume iye kutuna umsebenzi
okanye arole irafu  yomsebenzi. Lerafu
ubengayiqondayo ebantwini engabonakaliyo into
abapile ngayo; kodwa kutiwanina ngomntu omelwe
kulima imokolo ezine ? Lonto iya kulifuna lonke
ixesha lake. Inkulu iti i Netevu inokuyilima yonke
intsimi yayo ngeveki ezimbalwa Umbona ufuna
ukukangelelwa ngapezu koko.

U MR. RHODE:S : Bako abantwaua.

U MR. SAUER: Kodwa umntu angebe nabo
abantwana.

U MR. RHODES: Abafazi bako.

U MR. SAUER ute umntu akangebe naye nomfazi,
kodwa uyatemba ukuba uyise wabantu abantsundu
akateti kuba abafazi mabanyanzelwe ngabantsundu
ukuba basebenze. Kungalungelo lini na ukunyanzela
amadoda anemihlaba ukuba aye emsebenzini. Yinto
engena kutetelelwa leyo, yave iyingnbo engekoyo
napiua kulo lonke elipetwe yi Nkosazana.
Akanagalelo kwinto yokucukomisa amadodana
angenayo antsundu etete ngawo Inkulu Balauli
ebekekileyo. Ukuba inene elibekekileyo
belinokungenisa ~ emtetweni ~ walo  “Abantu
ekungabunakali nto bapile yiyo, abangalimi mhlaba,
abanga ngenisi nto kodwa benako ukusebenza,” ukuba
abantu  abanjalo ebebekwe pantsi kwerafu
yomsebenzi, ubengasakuba nancaso. Kekaloku
iyekelwe kubatiina lorafu ? Kwi mantyi. Kumhla
ayivayo into enjalo eko nje. Licebo elingummangaliso
kanye. Ma kangene ke ngoku

KUMCIMBI WOMHLABA, okungatiwa
mhlaimbi ngowona mkulu Uyavumelana ne Nkulu
kanye kwelicala isilo Mteto. Ngokupatelele
ekumiweni komhlaba ngabantsundu nabamhlope
bayamene, akacingi ukuba kuko ububi obunokuhlela
ontsundu obungagqita into yokuba abamhlo pe
babadywide lemihlatyana. Ukubi ke kwavulelwa
ukuba umntu abe nemihlaba eggqitileyo kumhlaba
omnye (into ayuku ngenisa icebo ngayo ekupicoteni),
kawubakangele abamhlope abangangenayo—abantu
abangenako ukuhlala pakati kwubakowabo abantu.
Isipelo somntu onjalo nabantwana bake sinokuba
yintonina ? Akamakubapakamisela kwesake isimo
abantsundu, kodwa nguye oyakuhlela
kwesabantsundu. Lonto ingayilahleko kwabamhlope
belilizwe. Utonyalaliswe kunene kukuyiva inkulu
iteta ngabukali kunene pezu kwalowo mcimbi Oko
lomcimbi wawupambi kwe Bandla kwi minyaka
emibini eggqitileyo kwaboniswa ukuna into le
ibingafezwa kakuhle ngokuba abantu banikwe
amapepa okuwuma umhlaba umhlaimbi itaitile
efezekdeyo. Ibe ngamapepa obumi into ebonakeleyo
ukuba iyam keleka, aye enikelwe ngokufanayo
kubemi abantsundu nabamhlope base Xalanga
Umhlaba omiwe ngawo lomapepa uyakupu lukana
nawo umntu ngokupakamisa intonga ku Rulumeni,
ukungamfi nokungiwumi ngesiqu.
Yayingamalungiselelo obulumko lawo, yaye ilipepa
lelohlobo elibonakala ukuba limlungele umntu
ontsundu kune Taitile yesiqu angenza ukutmda
iqotnhiaba ngayo umtitn. Kwakoua bsbefanelAe ku-
kuyinanza into etetwa ngabantu ngento yabo 1
Komishini.yase Gien Grey yati umldaba lo
ungowabantu abemi kona. Akufuneki nganto ukuba
babe sayixoxa into leyo, nakubeni eyincoma i
Komishini ngeso sigqibo yavumelana ngaso. Xa ke
kunjalo baye beaingete nkukauge’a amalungelo
abantu, bamelwe kukuba bayinikele inggalelo into
etetwa ngabantu ugukwabo ngeuto ynbo. Aba Picoti
Bomsebenzi basinikile amanakanibe ento efunwa
ngabantu, naba nto ngokwabo banemitandazo yabo eti
umhlaba mawugcinelwe abantsundu kuti ukutengiswa
kuqutywe ngemvumelo ka Rulumeni neye Bhunga
lahaptu elinjengele siqingata Kuko nenye indawo
aiembayo ukuba Inkulu yoyamkela, eyokuba umhlaba
io kungabolekwa mali ngawo, akatsho uknba
ongetinjelwe ityala. Ucinga ukuba unoku litengiselwa
lona. Kulungile ukuba kubeko inqaku lokuba abantu
bangahendelwa eziku elitini, mhlaimbi abantu
abebengenza izikweliti kubelungu benkanti na
evenkile bangal lala ngokubaluleka ematyaleni. Xa
apezi kwalondawo kuko indawo ezimbini nezintatu
etaitileni acimza ukuba zibambe ukuba nzima.
Njengokuba umntu engayirolanga i rent unyaka emva
kwexesha se’enulukwa ngumtilaba. Lonto amatuma
amhlope angeyivnme, ebengaririza ide iluogiswe
Unokuti umntu ake iudlu ekwi xabiso la £75 kunye
nomhlana, kodwa ngokuba semva nge 15s. u

Rulumeni aselemsika, idahlekane nayo yonke
imizamo yake— ngazwinye agiuyelwe ngu
Kulumeni. Lonto ibonakalu ingena bulungisa

ngangokuba uyatemba nkuba bayakuti ekuwucikideni
umteto lobabauike ixesha elingapezulu abantu,
kanjaqo umntu angalahlekwa yiyo yonke impdo yake
kuba eugahlaulanga irafu ye shumi lencaliso.
(Kwadunywa )

AMABHUNGA.
Pantsi kwalo mteto Inkulu Balauli ibona ukuba
makubeko intlanganiso ezimbini Kwelesixeko

kunikelwa amandla ezinawo i Bodi, zodwa onke
amalungu ¢ Bodi mawabe ngabunyulwa baka
Rulumeni. Ngalonqubo baya kuyenzal’ umtshato
yonke into aba zamela ukuyimisa. Ngale migaqo
ontsundu akasokntomalala kukuti unomntu amtemba-
yo e Bhuugeni, bangayinanzi ke yonke inqubo ye
Bodi. Ubengayiqondayo into yokuba u Rulumeni abe
nabantu  abanyulayo, kodwa into  yokuba
basebenyulwa nguye bonke akayivisisi. Bakuzi kwi
Bhunga le siqingata into yokuba ababantu mababe
nezwi ekunyulweni kwawo ingokunye kuba eli
Bhunga likwa namandla okurafisa, kanti ke noko
abantu abavunyelwe nokuba babe nalo nelungu elinye
elilelabo entlanganisweni. Kungumangaliso kuye
ukuba Inkulu-Balauli itete kangaka ngabantwana
abalneizi abangena nto bayenzayo ize ingabauiki
abantu namandla okwalata ilungu elinye. Ukude kuba
nambla u Rulumeni ubengena nto abeya kuyena
ngapandle kokutuisa abantu abamhlope. Yimposiso
ukulibarnba ilungelo lokunyula labautu.
Bekungatiwanina ukuba amalungu ezigingata abo
ebenyulwa non Rulumeni. Bebengafumana ukuba
kufuueka beyiguqule lonto kuba ibingepumeleli
kanye.

UKUQOSHELISA.

Uyavuya ukuba ekuggibeleni Inkulu Balauli kude
kwenzeka ukuba itabate amabanga asingisele kwicala
elilungileyo. Kakade oko kubangwe kukuba inene
elibekekileyo lipatiswe ngokubalulekileyo ababantu,
ebeliugati inene elibekekileyo liwuqulunge umteto lo
ngendlela ate wazalata libe lipumelelise umteto oya
kuba noncedo  kunene  ebantwini, kodwa
mabangacingi ngokuba lo Mteto , uyakuyigqiba
yonke into engabantsundu; ayisakuwugqiba umcimbi
ongabasebenzi; kune ngakumbi wona owabatsundu.
Akuko migaqo eteta nto nge Lokeshini ez jjezjfa meni
de babe bazivelele bazenzela imigaqo abasoknze
bawenze nto umcimbi wabasese nzi. Uyatemba ukuba
indawo aziyalezileyo zoiungiselelwa ukuqutywa, iti
nenqubo ngokwabantsundu ibe yeyemfanelo nobulu-
ngisa, bawazalelele amalungelo  abantsundu
Ngalondlela bayakuba nokusigcina isitulo sabo
njenghlanga olulaulayo, saye esositulu sinokugcinwa
ngokwenza imiteto yobulu ngisa, ngokwandisa
amanani abo, ngokuba-

gcina abantu kwelilizwe, nangokubonisa nvemiteto
yabo, nokugaqamba kwempato nkuba abamhlope
bangabona  bantu  badluliseleyo  ezintlangeni.
(Kwadunywa kunene lakuba liwacanda umtika ukuba
lihlale pantsi inene elibekekileyo )

IDNABA-E BHALI

[NGABABHALELI BETU.]
30 July.
Isicicibili, esisilevu sifana nesisila se nkonjane, au,
siteta intshebe ka Mdolomba yayenze I concert enkulu
kunene e Oddfellows Hall. Abantu baya ngoku-
ncomekayo, eknngati besenjenjalo ukuxhasa izinto
zabo zonke lingaba ixesha elipakamileyo alisekude.

Sahleka safun’ ukufa xana kugodukwayo, uinlisela
nomtinjana selupole njalo ukunyuka i Russell Road.
Kanti kweli gela kuko inene elitile elizingcayo. laliye
lodwa apo kwi concert, kodwa lite xa likona
lapandlwa linenekazi elitile elaligibisele lada langati li
apile eliswiti nje- ngomquqo ka donki. Lite kanti inene
eli liyamfina loinntu uloseleyo, lati lakumnakana
londa ngaye njengomoni oyakuvuma axele izono zake
kumprist. Intombi yomfo ayiligelisanga, kwasentlo-
ko ite: Mr. Nantsi, ndivumele ndikuxelele isiko lam
elingumteto wakokwetu xana sukuba beudiye ndedwa
endaweni mandibuye kwandedwa; ngako oko
ngokuroxa kwako kodwa ecaleni Jam nyakuba
undisize enkatazweni. Ndixolele ukuba nditete
ngoluhlobo, wozakundibona ekaya! Lajika kwalapo
inene lidanile; kwasa limka kuba lingayolelwanga li
Bhai. Serve him right.

Inggakaqa iseko, yaqala ngomntu ontsundu,
yapinda nge India; ngoku ibambe umlungu. Lamntii
wafunyanwa kwa Mpunda enengqakaqa, yatshiswa
indlu yake kwakunye nempahlana yake. Epumik
kulandawo bagcinwa kuyo abantu abanengqakaga uye
kwi Town Council ukuba imbuyisele indleko zake
kuba kwatshiswa indlu nempahla nokutya ingxowa
ezimbini zamazimba nesiquma somgubo, wayebiza
£50. Wanikwa kupela £5. Kade efunwa lomntu
akaziwa apo asinge kona; kona bekuyakwaziwa
nokuba wanele akanelo na?

Saba nelungelo lokubona induna zase Swazini
ezaziye e Kapa ngomcimbi opatelele kwinto zolaulo
Iwelo labo. Lamalene ayematandatu, enamakwenkwe
akwalelo  nani  awahlambayo, awanxibayo,
awahmgiselela zonke izinto ezitunwa ngamancne.
Into embi kubanjwa kwabo lidindala elintsundu
elingevayo. Kwalunga ukuba umantyi angavumi
ukuba malitetwe akuba azile into ayiyo lamanene,
walicita ityala; aduma amatyala onke kuba kwakuzele.
Omnye umntu owayehamba nenduna ezo linene lase
Natal, u Mr. C. Kunene, owalishiyayo i Natal aselese
Swazini ke ngoku usebenza komkulu.

Ngenene umlungu akavumi ukuba pantsi komntu
ontsundu. Sitsho ngokupuma kwetitshala zabelungu
kwisikula se Cawa sase Wesile, esonganyelwe ngu
Mr. E. Marela, Kufundisa abantu abantsundu bodwa,
E Rabe sebeneminyaka eligela bengeko.

U June udumo ukuba yinyanga ekwatsha ngayo
igumbi lenenekazi elipambili, isizekabani salomlilo
asaziwa.

U June uduine ukuba yinyanga yokuhlutwa
kwabafazi ityali ngama Ngqushwa. Kwale xana
umfazi apuma evenkileni ngokuhlwa ko Mggqibelo,
sekuviwa ngesikalo ukuba yemka ityali yam. Baninzi
abantu ababelwe ityali ngale udlela bangeniswa
ezindlekweni zokutenga ityali.

Lentlondi yokuba ityali ngalendlela ibikiko e Bhai
kudala. “U Mrs. William owake wabelwa ityali yake
ngalendlela imbi, wati ngoku hamba ¢ Ngqushwa
wabona umfazi egibisele ngayo. Ute akubuza ukuba
letyali uyitate pina, wati ndiyipatelwe ngumyeni wam
e Bhai. Wadliwa lomfo wayeba yena usindile. Naba
bemke netyali zabantu ngo June lo mabalumke,

U June udume ngokufika kweledi lase Rautini,
umlozi, intokazi ekubonakala uknba iyawazi amasiko
okuzipata. sitsho ngoku va kusitshi wo ngamanene
apambili. Kananjalo amanye amanenekazi avuva
akuva ukuba inenekazi elo liyakwela, sagonda nati
ukuba lomntu ungeniwe; yiyo lento siyive ngamanene
kuba amaledi ngelengavuyi. Kakade kushiyanwa
ngotyefezo. Ukuba amanenekazi akazazi i manners
kwaue styles ayakushiywa konggele, kuya
kupumelela abanazo ezindawo zombini.

AMANANI EZINTO.

IFLARA.—Uknsnka e Qonce ukuya e Geuwa zi 2/
ngekulu leponti, Qumra 1/ ne 1/3. ????bhashe 2/6,
Mtata 3/, Mount Frere 4 6 ne 5/. ku Centane 2/,
Mbulu2/, Tsomo 2/3, Goso 2/6, Ngcobo 2.6,
Clarkebnry 2/6 Zifuneka kakulu cziya e Kokstad nase
Matatiele.

—o—

Imalike yase Kimbali, upolwesi Hlanu, 17
August :—Isemile 4/6 ne 5/ ngekulu leponti ; Irasi 8/6
ne 10/6 nye 163 leponti ; Imbotyi 10/ ne 11/
ngengxowa; lhabile 9/ ne 10/ ngekulu leponti;
Amazimba 7/6 ne 9/ nge. ngxowa ; Umgabo
osefiweyo 18/ ne 20/ nge- ngxowa, ongasefiweyo 14
ne 15/6 ngengxowa ; Utiya 8 9 ne 10/ ngengxowa ;
Itapile 12/ ne 21 ngengxowa ; Icuba 2d ne 4 2 d
ngeponti ; Ingqolowa 10/ ne 12,6 nga 203 eponti ;
Ibhotolo 2/ ne 2/6 ngeponti ; Amaganda 10d ne 1/3
ngedazini; Amadada 1/9 ne 2,3 lilioye ; Inkuku 13 ne
1,9 inye.

IMALIKE YASE MONTL— Ngolwesi Hlanu, 17
August : — Irasi 3/6 ne 4/ ngekulu leponti; Isemile 3/6
ne 4/6 ngengxowa ; Imbotyi 5/ ne 10/ ngekulu leponti ;
Umguho ka Tiya 6/ ne 7/6 ngekulu leponti ; Amadada
1/6 ne 2/3 lilinye ; Amaqanda 8d ne 1/ ngedazini,
Inkuni 5/ ne 25/ ngiflira; Thabile 3/6 ne 4/9 ngekulu
leponti; Inkuku 9d ne 1/9 inve ; Amazimba 3/3 ne 4/
ngekulu leponti ; Umgubo 7/ne 11/ngekulu leponti;
Utiya 3/10 ne 4,3 ngekulu leponti; Ita; ile 4/ ne 8/
ngengxowa ; Amatanga 1/6 ne 5/ ngedazini, Icuba lo
Mxhosa 3d ne 5d ngeponti.

—0—

Imalike yakwa Komani, ngolwesi Tatu, 15 August
Ibhotolo 2/ ngeponti; Irasi 6/ ngengxowa; Inyam’
enkomo 3d ne 4d ngeponti ; Isemile 4/ ngengxowa ;
Ikapetshu 2d ne 3d lilinye ; Amadada 1/6 lilinye;
Amaqganda 6d ne 91 ngedazini ; Iflawa 8/9 ngekulu
leponti ; Inkuni 22/ ne 40/ ngeflara ; IThahile 3 2
ngekulu leponti, ne 23/ ngekuln lezitungu ; Amaranisi
2/3 lilinye; Amazitnba 4/3 ngekulu lepolti ; Ikalika 2i
ngengxowa ; Umgubo osefiweyo 7/, ongasefiweyo 5/
nge kulu leponti; Utiya 3/6 ngekulu leponti; Ilamuni 2/
xa zilikulu ; Amatanga 2/6 ngedazini; Itapile 5/
ngekulu leponti ; Ingqolowa 5/ Egekuiu leponti.

ABANTWANA BABAFUNDISI Iwonga lokupata
libafile abantwana babafundisi kule Koloni. U
Sagodini ngumntwana womfundisi, uyaziwa ke into
ayiyo ngakwabantsundu. Wayiti gidli i Koloni
ngetyala elingayi kupela namhla nje—lemfazwe
yemipu e Lusutu. U Mr. Rhodes naye ngumntwa na
womfundisi ikwaseso ngalomteto wase Glen Grey
nemihlaba yabantsundu.

EBHODINI YE ZI BHALO.

NKOSI MHLELI,—Kwipepa lako lama-
nene le 13 June odluleyo, kwe longaku
ligama lingasentla, u Mr. Ntsiko oka-
nkanywayo akaveli kakuhle, malunga
negama eliti “Ingelosi.” Uti ukuyipendula
lendawo :—*“ Omnye wabaGuquli endandi

balelana naye wakankanya okokuba
eligama nge lishenxiswa, kume eliti
Isitunywa endaweni yalo.

Andivumelananga naye. Inteto zetu
ndizibekise ku Mr. Wm. Philip, ote naye
watelela kwa elo lokushenxisa, watsho
esiti, abaguquli sebe yi gqibile lendawo:
amagama amabini ahlulwe; Umtunywa
ngumntu wasemhlabeni, Isitunywa yi
ngelosi.” Ke lengxoxo ifanele ukuba
pambi komzi.

Liti elam, abaguquli bazimisela uku-
hlaziya umsebenzi ka Mr. Appleyard
kuﬁe a, ke ngoku kubonakala ukuba
bahlaziya nenteto yetu ngokwayo ! Isitu-
nywa_ kuti ngumntu wasemhlabeni: apo
siqubisana neligama kuyakuti gata oku
ezinkumbulweni zetu. Xakebesiti namhla
eligama balibulale malungana, nomntu
abayi guquli na ke inteto? Ukuba ba
nokushenxisa ilizwi elinye, banokwe
n{'enjalo nakwa maninzi. Kucacile ukuba
eligunya asilabo, nokuba oku kungadala
ukupazamiseka kwa bafunda uguqulo
lwabo. Ilizwi  linoku  setyenziswa
ngendlela-ndlela; line si zinzo, linesi
boleko. Esizinzweni salo liyifeza i lodwa
into eliyitetayo, ivakale, igondeke.
Esibolekweni alinako, lisekelwa
ngamanye amazwi, okunye buhume, ukuze
icaneke into eliyalatayo. Ukuba nditi,
Umntu ufile, ku yaqondakala ukuba nditi
ububile: ngokuba eligama ufile limi esi
zinzweni salo. Ukuba nditi lomntu ufile
yindlala, ku kwa cacile ukuba nditi
akafanga: kodwa usekulambeni okukulu.
Ufile — usiboleko, usebenza indawo
%fomotuso enganeno ko kuncama. Nditi ke
bbdi ayinagunya kweli lizwi, loku
lisbenxisa esizinzweni salo, iti, namhla
malite ukuba umntu ubandezekile kupela.
Ukuba ayinako, ayinako nakulipina ilizwi
entetweni yetu. Kwangokunjalo,
ayinakugweba  ukuba  eligama  liti
Isitunywa lingateti umntu wombhlaba.
Kodwa ke Ibodi seyi kwenzile oku:
Isitunywa namhla ligama elinewonga
ngapezulu kweli liti umtunywa: ngokuba
Ingelosi zi ngapezu kwabantu. Kanti
ngokuma kwamazwi entetweni yetu
umtunywa, undilekile, upakamile kune
situnywa. Ukuba kutiwa mandalate
umahluko ku lamazwi ndingati Umtunywa
ngumntu osi sigidimi ngokuba etunyiwe;
Isitunywa ngumntu osa. indaba njalo njalo,
ngokuba eyaleziwe. Nditsho ngokuba u /ni
walata iwonga elinganeno, inxalenye
umakekelo, into enganelanga, ubulima,
into  edalelwe, okunye  yenzelwa
umsebenzi otile wodwa. Telekisa lamazwi:
U- Tixo, Isitixo; Ubuhlanti, Isibaya;
Umlenze, Isito; Umkono, Isikono;
Uhwndle, Umlambo, Tsiziba; Umkulu.
Isikplu: Unyawo, Isitende; Induli, Isiduli;

Ukuteta, mteto, Isiteto; Umhlobo,
Isihlobo; Itole, Isitole; Ibunzi, Isibunzi;
Ufundo, Isifombo, umgqolo Intonga,

Isitonga; Ingalo, Isigalo, Isihlahla, Isinge.
Kanjalo walata ubuninzi obungandanga,
kwa nobuncinane, Ukunqumka,
Isinqumka; Ingxowa ezeleyo, Isiquma;
Isinye, Isibini, Ishumi, Ikulu, Isigidi;
Ilizwe, Isizwe.

Ku lamazwi manditate linye nomli-
ngane walo. Umkulu: Isikulu. Siti ukuteta,
Umntu omkulu wakwa Hala ngu
Ngangelizwe. Umntu osisikulu wakwa
Hala ngu Xelo. Into ecacileyo nditi yile
ngokumhlope, xa u Um edibene no Isi
lutini lunye Iwegama u Tsi walata iwonga
elinganeno: ngoko Isitunywa salata into
enganeno kuye Umtunywa; nokuba ngoko
ingcalulo yawo endiyi kupileyo iya
tandabuzeka, ubume bamawonga awo
bufumanekile.

Mandize ekupeleni: Elam liti amazwi
maka setyenziswe ngohlobo Iwawo
kakade, ukuze kunga biko kungqula-

ngquleka ngokufuna into etwelweyo
sisibalo, nakwezondawo  sikapukapu
ukuveka.

Ukuggiba. Inteto yetu ayina kuzitwala
in%(cingane ezintsha ngamininye; imelwe
kukuktila. Enye indlela yoku kukungenisa
amazwi ezinye inteto. Eligama Ingelosi
landile ukubolekwa zintlanga zokanyo
noku gabuka, nati se sa liboleka ukuba
lalate esi zinzweni salo abatunywa bezulu,
lilodwa; livingce indawo ebanzi, ekungeko
lizwi kuti linoku yivingca ngapandle
kokuba li dwatyululwe ngendlela engeyo

mvela kulo, linemvakalo emnandi pakati
kwenteto yetu liyingoma ngokwalo
emigceni ye ngoma zetu : amakolwa

atandaza ngalo :

Bhala, bhala Umboniso
Ngama gama amakulu
ucacise awuqonde Nobaleka enepika.
Bhala bhala Umboniso
Ku lozizi ukubona Kwa baninzi, hleze ngoko
Balahleke, ize bafe.
Bhala, bhala Umboniso Ube mhlope; wenz'
ilita Kwezondwayi, zijucela
Kwi sixeko so-pepelo.
Bhala. bhala Umboniso, Ngalomazw’
avakalayo Kwizigogo nabantwana:
Ube lusindiso kubo.
Bhala, bhala Umboniso, Asi nguwo’
wamanantsi ! Ngowe nkosi naba konzi;
Lupiliso Iwabo bonke.
Bhala, bhala Umboniso
Usoyik’ ungcangcazela Ukumbul’ ilishwa lake
Esingay’ isikubeko.
Bhala, bhala Umboniso, Wazi ukufupi nawe
Lowo ungnmtunywa wake: Amandl” ako
wakutyafa.
Bhala, bhala Umboniso Uwtifeze uwugqibe;
Uwamkel’'umvuzo wako Wabasebenzel’ u
Tixo.

HADI.

IpoKiIST !—Kwelanamhla abantsundu balo mzi
wase Qonce bavuswa nge pokisi ekoyo.

INCWADI E POSINI YASE QONCE.—Olu luhlu
Iwencwadi abangaziwayo abaninizo ezifumbe kule
Posi ngo 2 August 1894: — Mmangaliso Dlodlo, A
Elizeti, Mrs Ida Faniswa, N Ganya, Tom .Taba, Mrs L
Jnmbe, Kondaannu Kama, 8 Kintors, N Mknpa, Dali
Mabisi, — Malange, 8 Mcolnp, Tom Mrwatya, Mrs
Ida Mbnwako, Miss Masritliho, ] Madliwe, Dayiman
Madikane, C Menanto, J Msikinya, M Matiwane,
Solomon Mbuso, Coffee Nyayo, Phelm Mattah, Miss
Manare Mnntye, Mrs Sjnnah Mbongo, J J Mahosholo,
N W J Mama, D Manumjasi, L Mabodle, J Mshiyo,
Kondile Manyi, Elizah Maalhooi, John Mzantai, J
Nxego, M Mke, S Nopunza, Ngcala Nxum, Mrs J
Ntakana, 8am Ngamka, Mrs M Ntsantsn, George
Kubuza, T Radebe, Zinah Ramis, Jack Sidubu, Jobe
Tshete, Mr Ntlokwana, R Mame, Tutiwe Zondani.—
J. HALLOCK, Postmaster.

ISIPITIPITANA EMA MPONDWENL—Isipiti pitana
ebeke savakala ngase ma Mpondweni kutiwa
sigqitywe ngokusuka inkosi (u Masi, pula)
ebekalazelwa ihlauliswe. Kunjalo ukufa kwalo nkosi.
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NATIVE OPINION

WEDNESDAY, AUGUST 22, 1894

Topics of the Day.

It is stated that during the AN OLD
all night sitting of the FRIEND. Cape Parliament
Miss Dr.

Waterstone, an old hearty friend of
our people, sat in the Speaker’s Gallery through the
night, rising at 7'15 Lin., when the House dispersed.
Although silent she must have thought a lot, more
especially as the particular sitting was devoted to the
effort of rendering the tenure of lands by Natives
shaky.

One cannot help  smiling
CATCHING on observing the Prime AT STRAWS.
Minister des paratly scraping evidence to prove he
popularity of his “South Africa Bill,” and pressing
into service a sectarian publication unknown to the
general public like the South African Methodist. Tt
may not be generally mown that this little religious
paper is conducted by the Editor of the Journal
Grahamstown), and Mr. Rhodes might better have
quoted the Journal, because it is better known than
the Methodist, its alter ego, so far as the expression of
opinion on such a matter is concerned. Apart,
however, from this fact, fancy any politician going to
Grahamstown in search of independent opinion on
political matters while the fate of the Kowie Railway
purchase was still trembling in the balance. The thing
is absurd ; for who does not know that everything
there is, for the nonce, subordinated to that public
work by the Grahamstown prints?

The Eastern Province
ASTONISHED Herald, a paper which AT was at one
time not un- MODERATION. favourably disposed to-
wards Rhodian political methods, now feels
constrained to write is follows on the deplorable
manoeuvre to get the Glen Grey Bill through :—One
cannot but wonder at the extreme moderation
displayed by the House oi Assembly under the
circumstances. Had he whole Opposition joined lo
prevent he passage of the Bill they would have seen
amply justified under the circumstances, and they
would most assuredly lave succeeded. That some of
them diould have taken extreme measures is not to be
wondered at, and it will be generally conceded that
the Opposition leaders showed a splendid self
command inder the most trying provocation. It is i
trial of temper to be openly flouted by a politician
with a majority ready o support him through thick and
thin with the object of carrying with indecent last a
measure which excites on all- lands the liveliest
criticism. The Prime Minister, however, threw dignity
and all jlse to the winds, and seems to have set in
example which fortunately no mem- aerofthe House
forgot himself so far as lo imitate. Had the leaders of
the opposition allowed themselves to meet wiles of
the Prime Minister with corresponding wiles, the
Glen Grey Bill would either still be in Committee, or
iltogether withdrawn. That it is not is lue to the fact
that much as the Opposition leaders deplored the
action of the Government they were not prepared to
mitale the Prime Minister in jeopardising the dignity
of Parliament. That Parliament has this year sunk in
the estimation of all true Colonists is unfornately true,
but there is no doubt in the public mind as to the
responsibility o he Government for this calamity.

A The Premier was very
BETTER  bitter on the Natives of

REPRESENTATIVE. Tembuland having ex-
ercised their discretion find rejected
Colonel Griffith for Mr. J. C. Molteno; but
resuits have shown that they quite knew
what they were about. We have nothin
but what is pleasant to say of the Colone
as a man ang gentleman in private life, but
in Parliament this session he would have
been another * muzzled Orpen ” givin
tacit consent by his silence, and actua
support by his vote, to a measure which Sir
James Sivewright claims may yet be used
to dispossess the Natives of their land. We
congratulate Tembuland on having
effected a change evidently so much to its
own best interests.—Cape Mercury.

RODIANA.

IT is passing strange that with

his docile majority for the
Native Bill, with which he has been
able to ride roughshod over the
feelings of the lovers of justice
towards our people, Mr. RHODES
should still feel so much chagrin
because the Editor of this journal
has been unable to give him sup-
port in his measure for Africa. We
were in hopes that the honourable
gentleman would have taken the
good advice tendered him by
friends and foes to abstain from
attacks on a humble journalist
which do not redound to the honour
of his position and of himself. All
has been in vain. For twice in
Committee, week before last, did
he vent his spleen on the guiding
spirit of this newspaper. On Mon-
day afternoon the Prime Minister,
stung by a common sense speech by
Mr. J. C. MOLTENO against the
heaping of expense on the people
for a doubtful title, made the follow-
ing pointless digression : “ When the
honourable member was put in for
Tembuland by TENGO JABAVU.”
Later on Mr. RHODES had nothing
more to say in reply to some effective
observations by the member for
Tembuland than to demonstrate
that he was suffering from a TENGO
JABAVU monomania. The report
goes;—*“ Mr RHODES said when he
thought of the bon. member who
had just sat down running about
Tembuland with TENGO-JABAVU he
could not help thinking that his

poor father, if alive, would be very sorry
for him.” That such childish petulance was
overdone and not relished by the Premier’s
audience may be judged from -certain
remarks by Sir J. SIVEWRIGHT, who on the
third reading exhorted his chief in the
following terms : “He thought they had
done wrong in talking so much about, and
thus elevating TENGO-JABAVU to the
position of a hero amongst his own
people.” This, however, did not avail, for
we find our friend in the Legislative
Council, again launching out virulently
against the spectral form of the troubler of
his political mind. There the honourable
gentleman, completely out Heroding
HEROD, in his attack of “ Tengophobia,” in
one portion of his address proceeded —* It
was just the same as he had “ said in the
other House (observed “the Prime
Minister), as if the “ member for Victoria
West (Mr. “ LE ROEX) ran round
Tembuland “ with TENGO JABAVU and was
re- ““ turned.” What this had to do with the
Gien Grey Bill Mr. RHODES alone can say.
Later on, in the course of the same speech,
the Premier once more succumbed to his
dreadful illness and had to be called to
order by the Hon. the President of the
Council. Said the Prime Minister:—“In the
other “ place it would have been carried “
by an almost unanimous vote but “ for
three honourable members who
represented the Editor of IMvo, “ with
whom he supposed they were “ in
telegraphic communication.” It has since
been very aptly pointed out by the Leader
of the Opposition that this was an
inconvenient argument for him to use,
inasmuch as Mr. RHODES had himself
played a prominent, and not a very
creditable, part in ousting Mr R. SOLOMON
and Mr. PATON at Kimberley and Barkly
West, and therefore it could be said he was
manipulating the votes of the Kimberley
and Barkly West members whom he
substituted for the two gentlemen he
displaced. If that is the way the Premier
elects to act, we submit he has no right to
charge it to those who, having a higher
appreciation of the political good name of
the country, disdain to have anything to do
with despicable backstair doings of that
nature The incident to which we have
called attention is one of the very saddest
of a session teeming with lamentable
episodes.

MR. RHODES AND THE METHODISTS,

[LETTER TO THE EDITOR.]

SIR,—In the debate on the third reading
of the Glen Grey Bill, Mr. Rhodes is
reported to have said that the South
gﬁfican Methodist approved of the Bill.

uch an expression of approval may lead
some to tﬁink that the South African
Methodist is the official organ of the
Methodist Church, and conveys the
sentiments of the Methodist people on this
Bill. I wish to correct any such
impressions. The South African Methodist
is a purely private venture, and conveys no
opinions except such as the Editor is
responsible for. At one time the paper was
edited by a Wesleyan Minister whom
Conference requested to discharge those
functions. This arrangement terminated
some two years ago, and [ am certain that
the politics of the South African Methodist
—however faithful they may echo those of
the Journal, and of a party in and about
Grahamstown—do not represent the
opinions of the great bulk of the people
called Methodists. The South African
Methodist Church has no official organ.
Many think it ought to have one. But
ending the establishment of a paper by the

ethodist Church, it is as well that your
numerous readers should know that Mr.
Rhodes in citing the South African
Methodist as approving of his Bill really
only quoted the individual editor of that
paper as agreeing with him.
. Yours, etc.,

METHODIST.

NATIVE VILLAGE MANAGEMENT.

[BY JOHN KNOX BOKWE.]

I

We wish to make a study of this question, and with
that object in view have referred to the report of the
Native La vs and Customs Commission, 1882 to see
what the Commissioners have to say upon this matter.
In paragraph 127 page 47, they say, under the heading
of “Municipal Government The Commission cannot
say that its enquiries have led to the observation of
anything like a general desire, or indeed any sort of
aptitude amongst the Native tribes for the management
of Local Government, or Municipal affairs, as
understood by us. All their national traditions are in
favour of government of the village or kraal by the
headman in the same way as the tribe is governed by
the chief, and when these authorities have been
removed, there has been decidedly manifested a
readiness to submit to the personal administration of
the Magistrate, or the personal influence of the
Missionary, as the case maybe; and often with the best
results. No specific legislation in the direction of
municipal self-government is, therefore,
recommended now (1882). It is however suggested
that the requirements of villages. and mission
communities, where the Native element prevails, can
at present be supplied by the jurisdiction of the
Magistrate in the one case, and the mission station
officers in the other. The Village Management Acts of
the Colony are adapted for any communities, showing
a healthy desire for popular government in municipal
affairs, and the general municipal and district laws of
the Colony will meet any cases possibly occurring of
greater advance, and where the people have acquired
the superior qualifications afforded by education and
civilization.”

“ THE HAPPY MEAN.”

There are two great dangers, both of which have to
be avoided. The one is stagnation ; the other is
drowning. If the Natives are so far left to themselves,
the danger is that of stagnation, or even degeneration.
If the full glare of civilization is laid upon them, the
danger is drowning. They do not understand : they are
overwhelmed. So that the question for us to consider is
whether it is possible to strike between the two ;
whether it is possible to find the “ happy mean,” and
apply it for the advancement of the people, and so
awaken the spirit of self-help, if not of self-reliance.

That it is possible to do so, we desire to show. It
has been suggested in a criticism of our land scheme,
that we write on what we know nothing about, in
dealing with these questions. Far be it from us to deny
that such is the case, and further still to estimate that
our attempt in this direction deals with the questions
from a point of view beyond improvement by anyone
else. Indeed, we are quite conscious that in the list of
those competent to deal with the solution of the
African Native Problem, in all its intricacies, we take
only a humble place. Nevertheless, we cannot help
offering expression of these views in these papers, for
what they may be worth, as contributions to the
present discussion of the Native Question, for the
consideration of abler minds. In doing this, we have
endeavoured to the best of our ability to lay down
definite and practical proposals rather than theoretical
ideas. Should they serve the purpose of setting think-
ing ; or of stepping stones for the working of the
problem by abler minds of European or any other
descent, who are as anxious as we are for the real and
permanent advancement of our countrymen, the writer
will have been amply repaid. He knows full well that
there are not a few Europeans whose minds are thus
exercised, who are glad to a clear expression of Native
view on these questions as an index whereby they may
be compared with other views, and place them in a
position of formulating a just and fair policy. As
instances of what is here meant, your readers might be
directed to two admirable lectures delivered,
respectively at Cape Town, by Mr, Wm. Hay, M.L.A.,
on “Frontier Natives,” and at Burghersdorp by Mr. E.
Jukes Knight on “ The Native Question.”
CONSTITUTION OF THE VILLAGE MANAGEMENT.

In order to make ourselves clear, let us see how a
Board of Management would be constituted, and what
would be its powers, and duties. We have examined
very carefully the “Village Management Act of 1881 ”
; and though it is, no doubt, a very suitable Act for the
purpose for which it is designed, it requires to be
modified somewhat for the purpose we have in view.

There are two principles of action that have to be
applied in Native reconstruction. The one is (1) 7o
work up gradually from the Native standpoint, so as to
carry the Native mind, and will, along the steps of
progress. We have acted upon this principle in our
suggestion of a land settlement. The other is (2)
Adaptation,—to adapt European ideas to Native ideas.
In granting Village Management to Natives, we
require to act upon this principle of adaptation. To
apply the Village Management Act, 1881, as it stands,
to Native villages would be to overwhelm the people.
They would fail to grasp the requirements of it, and
they would therefore remain inert. So, we have to
adapt its provisions to a simpler system of village
management to one that they can more readily
understand, and grasp. The great point is to establish
such a system as part and parcel with the settlement of
the Land Question. That is to say, let the whole system
of village management be based, primarily, upon the
interest of the Natives in the land. Let them realize that
they become citizens principally in respect of their
occupation of land, and that they must undertake
gradually the duties and responsibilities of such
citizens in respect of their “ landed interest.”

Electors and Election—We would,
therefore, suggest that the electors of the village
managers should be owners, or possessors of the
different lots in the village, and the election should
take place before the Resident Magistrate. The Board
of Management should consist of, say, fifteen of their
own number, five of whom would retire in rotation
every year. The last five on the list would retire first,
the next five the second year, and the first five would
retire the third year, and so on in rotation. The five
who retire would not be ineligible for re election. The
voting would be viva voce to the R.M., and, perhaps, at
first it might be open voting as an education, and to
gain the confidence of the people. A smaller number,
say seven, of the Board would form a quorum to carry
on the business, in the event of the non-attendance of
the whole Board.

. Chairman,—The method of nominating a
chairman, or president would be this. The 15 would
nominate three of their own number for the post, and
leave it to the R.M. to decide which of these three
should be chairman, or president.

The whole fifteen would have the status of
“headmen,” and the duties that are at present laid upon
the headman, or chief, would be transferred to all and
each of them. And in all their acts within the scope of
their prescribed duties, they would have the
protection of the Resident Magistrate,

. Meeting and Conferences. — There
would be three kinds of meetings amongst
themselves:

(a) Meetings of the Board of Management
might be held once a month on a recognized date ; to
be called by the Chairman ; and failing him, by any
live members.

(b) Public Meetings or Assemblies of the
Electors of the Village might be held twice a year to be
called by the Chairman of the Board upon certain
fixed dates; and failing the chairman, by five members
of the Board, or the Magistrate, who on any special
occasion can always call a public assembly,

(c) Meetings or Conferences with the
Magistrate. These joint conferences, when any
occasion for such arose, would be called by the
Resident Magistrate ; but upon any occasion when the
Board wished, or were required by the law to consult
the Magistrate, the Boards would notify the fact to
him, and he would call the meeting or assembly.

All acts requiring to be done, would be enforced
by the Resident Magistrate as representing the
Government, provided these acts had gone through the
initial stages, and were agreed upon, at their respective
meetings.

4. The lowers and Duties of the Board would,
primarily, lie connected with the village lots, and
commonage, but in addition to these, there are many
other duties that could be fulfilled by them. In our next
paper, concluding this series, we purpose, therefore, to
sketch out under four heads, the various duties and
powers which they might quite well be called upon to
perform ; it not all at first, then, gradually, as they
evinced the aptitude.

A Native Gardener Wanted,

WANTED.—For Blythswood Institution

an experienced NATIVE GARDEN.
ER, to take charge of the Institution
Gardens, and train a number of apprentices.
Apply to
Rev. J. MCLAREN,
839 Blythswood Butterworth



[ZINTO NGEZINTO.

KWABATUMELA IND ABA
—Abantu abasazeke bebhala inteto zoku-
ngeniswa epepeni mabangakwenzi ukubhala

kumacala omabini epepa, mababhale ngoku-
cacileyo, (abangenako bacele abanako). Incwadi
ezingazifezanga ezindawo zombini azisakusiwa
so : kwanezabantu abawafihlileyo emagama ku
Mhleli; noko bangangi angabonakala epepeni
mhlaimbi.

UKUFUNWA KWE GOLL—Umzi omele Paarl

umapika ukufuna igoli kona.

“ HAI UKUFANELEKA.”—U Mr. G. E. Cook wale
tawuni uvakalisa e Bhungeni Lomzi ukuba unga
angashenxa esitulweni sokupata ashenxele u Mr. C.
A. Jay. Kwavunyelwaua naye li Bhunga.

INGUQUKO.—Ngase Mkangiso kuvakala ukuba
ayaguquka kunene amaqaba kumjikelo wama
Wesile : apa e Qonce iqubeka pakati kolutsha,
kuhle. U Kushe wolulela izandla zake e Tixweni
Uyazinceda. Kupela kwento enyusa intlanga.

INGGAKAQA E NCERA.—Kufunyenwe be 47
abantu abehliwe yingqakaqa e Ncera ngase Tyntne.
Bonke zi Netevu—amaqaba kakade. Ikankanywa
kwiudawo ezine e Dikeni, kwaye kuxelwa batatu e
Lovedale Station.

NGE MVULA.—Inene ebelincokola nomfu-
ndisi libuze ukuba baya kuyitandazela ninina
betshabalala nje abantu. Umfundisi ute sebecinga
ngayo nje kwanawe lo, seni gqibile
ukuyitandazela. Elonene lisuke lancama.

ONGQONGQO KWA NONGQONGQO.—E Monti

kunconywa i si bond a esingqongqo kwa No-

ngqongqo  ckuhambiseni umteto  wokucita
indywala. Esisibonda singum-Tempile, into
esizama yona ngoku kukumisa i Tempile,

sincediswa nangabelungu kulonkonzo.

ISINTSONKOTO.—Inene elidiniweyo kukuva
ngengqakaqa lifun' ukwazi ukuba nguwu pina
nmntu ofe kakulu ngapezu komnye xa omnye
ebulewe yinggakaga omnye sesinye isifo.
Amanene obubuzwa kuwo lombuzo asuke
angcacela ngatnanye ukupuma kalondlu engena
kuwupendula.

UKWANDA KWABANTSUNDU.—E Palamente ni
xa  bekutetwa  ngokwanda  kwabantsundu
okoyikwayo ngabamhlope, u Dr. Berry ute, icebo
angatata lona u Mr. Rhodes lelase France apo
kungeko kwanda kukulu ngenxa yencubeko
nemfundo yama Frentshii U Mr. Rhodes
ngebafundisa ngolohlobo abantsuudu ukuze
bangandi (kwahlekwa).

OTSIBE E TRENINL,—U Mr. Magford wase Kapa
wenzakele  kakubi  kweziveki  zigqitileyo
ngokusuke akwele loliweni wumbi kwa befuna
ukukwela kuye kwezitishi badibana knzo.
Esibonile esisiposo, uvule ucango watsho wamnye
umtsi xa uloliwe ebeleie pantsi ukubalek’oku.
Ngoku nje usingisela ebubheteleni. Ngomteto
ubefanelwe kukudliwa iponti ezintlanu akupila
ngokuhla uloliwe ehamba.

UMANYANO LO MSEBENZI—Abantsundu base
Natal bacinga ngokumisa umanyano lomsebenzi
olufana nolwase Bhai, elowo kuya kufuneka etate
isabelo se ponti nanga. pezulu ngangoko
atandileyo. Yinto eyakuba banzi ide iyokupatelela
nakwa Zulu. [Inkanyiso iyivuyela kunene
lentshukumo kuba imali yabantu ipelela knma
Indiya, ivuyele nendawo yokuba abafana
abafundileyo beyakuba netuba lokufumana
umsebenzi xa ingati lento ipumelele.

I WESILE—E Rode kwa Bhaca bebene-
ntlanganiso ze Rode ngo 5 August. Intshumayeli
ingo Rev. Messrs. James D. Mjila wase Mnceba no
J. Ngxola wase Kokstad, no B. Mama umnini
ramente. Ngemini elandelayo intlanganiso
yonganyelwe yimantyi n Mr J. C. Garner unyana
womfundisi omdala owazekayo owabhubhela e
Rini. Wenze inteto ebukali ukuyala amagaba.
Iminikelo ibe mihle. Imali eyamkelweyo zi £2
15/3; ezizitembiso £13; zibeninzi ibhokwe, igusha,
inkome nokutya.

E KiMBALI—Indodana ebisand’ ukwamkela
kulomzi (utsho umbhaleli) ite yakugqiba yasinga
ngase sitishini sikaloliwe apo iqubieene ne Ngesi
eliyibuze ukuba ingatenga ntonina, logama irwexu

elo lite kanti litata isipaji se Netevu leyo ebesivele
endulubhatyini,  bahlukone. = Ontsundu  ute
uyakangela akuseko nto, upange e Ngesini elibehle
labanjwa.—Enye indoda ebinosasa iqubule ipalafini
ngokukatazwa  ngumlilo  yayiposa  kuwo,
macebetshu ukuba ingatshi, isinde ngendlela
engayaziyo nayo.

AMANDEBELE E ENGLAND.—Inene ebeligeshe
amagumbi amabini kwenye ye hotels zase Bath, e
England like lamangalela unmini-hotele ngokusuke
libone sekungena amashunui amatatu ama Ndebele
abehamb’ eboniswa umzi. Ematyaleni, elineue lite
ate akungena lazi lantsha ngefestile ngenxa
yokoyika, ibe kwayiionto kumfazi nentsapo, ngako
oko lifuna iponti ezintlanu ezinesihlanu. Ijaji ite
akuko tyala nandleko kulonto malihambe. Amaceba
asuke alihlaula elinene ngetikana zawo ngokunga.
neliswa sisigwebo.

ABE BHODI YE ZIBHALO NGESI XHOSA.—
Abaguquli bezi Bhalo abantsundu bati akuko nto “

ilixesha elipakamileyo,” nokuti “ ndiziva
ndinyanzelekile ” entetweni yesi Xhosa. Banga
abantu bangayiyeka lonto. Bati owachaza *
umqgotongo  kwi  Mvo  unyanisile—Igama
ekungaviwananga ngalo nekucelwe ukuba
libuziswe ebantwini—“ ku kutontelana or
ukuntontelana.” Umtembu oke wabuzwa ngu

nobhala wale ofisi ute bona bati kukutontelana.
Imfengu eke yabuzwa nayo iwe kwakwelo. Ibhodi
ayisebeuzanga kakulu njengokuba ibiko nje
ngokufika kade kwabanye abafundisi.

‘ZIFINA 1ZINSIZWA”?—Umbhali kwi Nkanyiso
ubeka lombuzo : “ Imfundo lena iyaggiza yini nayo
kanti ilingisa abesifaza na ? Sekuposa ukuba
iminyaka ibe seshumini nane, kwapapama abe ebute
imali ngempi yakwa Zulu atumela amadodana ngase
Koloni ukuba aye kufunda. Au ne Natal yaqabula
amehlo lapa abefundisi balungisa izikole ukuba
amadodana asekona angabe esalandela. Nempela
kwalalelwa loko ahlala amanye akuzuza ukufunda.
Oku ngibuzisa ukugqiza kwemfundo ukuba laba
abafunda manje abasafiki nalapa kwa, kufika kona
abanewabo—mngitsho nabayayo ngase Koloni
sebebuya nezwi lokuti banga fundisa izingane bese
bayahlala. Ngiti k ???Zulu, kanti kuyahlehla yini
ukufunda loku manjena ? Zipi izinsizwa (zizondelela
ukutundela nkuba zibe namandla okupata imfundo
epakeme na?”

KUNzIMA EBAFAZINI.—Lenteto siyitata kwi
Nkanyiso: “ Isahlukaniso satela ama nina ngenyongo.
Umfazi uti angangenwa umoya omubi abese ulwa
nendoda esetemba isahlukaniso. Ukona umfazi
oxobise umyeni wake ngalapa e Mbubu, useyihlupe
wayihlupa indoda waze wati ngokuyibona ibekezele
kuzo zonke izihlupo ayihlupa ngazo, waze watabata
impahlana yake wayibopa, ute esebopile wati uza
kutshisa indlu, watsho bala wayifaka isikuni. Yatsha
indlu yaqotuka. Ngaloko indoda yagijima yeza
kuzibika lapa kubelungu. Kwati uba atatshatwe
umfazi ayiswe ema, kosini, lafike lamteta ngezwi
lokuti kakuko bufakazi bokuti ayitshise nje indlu
uteyihlosile. Wenziwe mubi umteto wokug???nana
kwetu ngoba owesifazana ngckutukutela usegila yonke
imikuba ayitandayo encikisele indoda
ngesahlukaniso.” Indoda itini yona yakungenwa
ngumoya ombi ? e

IMVO ZABANTSUNDU (NATIVE OPINION), AUGUST 22, 1894.

INYANGI ETSHATSHELEYO.
ONGAMEHLO Olaulo lwase Amerika e Vienna,
u Mr. Kasson, usand’ ukweuzela ulaulo lwake
ibali elimnandi ngokunyanga okutshatsheleyo
esand’ ukukwenza ingqondi engu Professor
Billroth, wase Vienna. Akwenzileyo kupatelele
kwinto engummangaliso yokususa isiqingata
sesisu somntu—isiqingata sesitatu saso, kanti
noko, apo wukona umangaliso, obesifa
uyakusuka apile ; ukupela kokunyanga
okunjalo okuke kwapumelela. Isifo awayenaso
lornntu enziwa kuye lento ligaqa
elinemitambo  (cancer) esiswini, ehamba
nezindawo :—Ukungakanuki kanye ukutya.
Kubako ukubandezeleka okungaxelekiyo
kwesisu, okusuka kuti yifa ; kuti kulieko
uluchwe olungqin%qwa emazinyweni,
ngokukodwa kusasa, lunencasa engemnandi.
Ukudla kufike kungayipilisi lento yenza ukuba
kufeke, kodwa kusuke ngati kuyenza
mandundu. Amehlo atike ati-gongqo, abambe
ukuba mtubi; izandla nenyawo zifike zibande
zibe  nobuncangati—ukubila  okubandayo,
azive umzimba udiniwe ofayo, ze nobutongo
bungati abuniki kupumla. Mzuzwana ofayo
alike abe bungcangcazela, abe nomsindo
kwangoku, umntu ohleli esilwa, inggondo yake
izele zinto ezimbi eziza kuhla. Ati ukuba uti-
kwasu ukusuka ebengati weyamile abe
nencilikiti, isizunguzane, amakabambelele
ngamandla entweni ukuba angawi. Idinqa
ligine; ulusu lome lube shushu ngamanye
amaxesba ; igazi lijiye lingabaleki emzimbeni.
Exesheni ofayo akukupe ukutya ebesand’
ukukudla, ngamanye amaxesha sekumuncu
ngokwento ebilileyo, wambi kunencasa
ebuswekile. Ama- xeslia amaninzi kubako
ukubeta okukulu kwentliziyo, ade oyike ofayo
ngokuti unesifo sentliziyo. Ekupeleni angabi
nakugeina kudla esiswini kanye ngokusuka liye
livaleka itumbu de livaleke kanye. Nakuba
esisilo soyikekayo nge- nyaniso, abava
intlungu zaso mabangoyiki, kuba
kwabamakulu asitoba anamashumi asitoba
anesitoba  kwiqela  eliliwaka, basazeke
bengenalo eligaqa linemitambo, kupela sisisu
esingalungileyo—isifo esinokoyiswa lula xa
sisetyenzwe ngendlela elungileyo. lyeza
elincedayo neligqgite amanye lesisifo yi Mother
Seigel’s Curative Syrup, lenziwe ngemifuno,
laye litengiswa ngabenzi mayeza nabatengisi
miciza kulo lonke 1hlabati. Le Ncindi
ifike itsho esingeni sesifo. isikupe, ingcambu

nesiqu ernzimbeni

W SAVAGE & Sons

E CALA

ASOLOKO befikelwa yimpahla
entsha, okwangoku ngabona
banempahla egqibdeleyo kulo Manilla.

I PRINTI,
I SATINA,
[ KESHMIYA,
I TYALL

Ezona zibhetele nezitshipu kanye
ezinokutengwa ngumntu.

IQIYA ZESILIKA,
IZIKAFU ZOBOYA,
IZIHLANGU,

NOMAQATENI (Shuz)
NJALO, NJALO.

|SEBE LAMADOBA.

IBULUKWE ze Kodi, I-
molskin, Izitofu, Izitafu, Ezimdaka
Ezilushica (Whipcord).’

Imingwazi nezi Catyana (Caps),
nento eninzi yezihla ngu zempi
yase Zikolweni.

ZINXIBO ZOKUTSHATA ZE-
NTLOBO ZONKE NAMAXA-
BISO.

KUKWAKO

NENCHAWA, NEZ| BHALALA
ZELILIZWE, NJALO NJALO.

IMBOLAYIMBOLA !

EYONA IBHETELE.

WM. SAVAGE & SONS

KWI
BALA LABA TEMBU,

E CALA.

G. P. PERKS NO NYANA

E QONCE,
YEYONA NDAWO YOKUTENGA
'misesane yoku “Ngeja,”

Imisesane Yokutshata,
Amacici Namehlo [Spec-

tacles).
KAN AN J ALO XA UFUNA

UKUHLAZIYA. IWOTSHI,

MARKET SQUARE,
Kingwilliamstown.

N. MEYER,

ichibi Yentsimbi Zamaxesha, Imisesane,

nama Jikazi,
CAMBRIDE ROAD, Kingwilliamstown
Wonke umsebenzi endiwupatisi-

eyo wenziwa msinyane ungowe-
enen

| SAZISO |
Kubaxhasi Abantsundu

BASE
TINARA, MDULUSWA,
NQWEBA,
HANKEY, NAPI - PI - PI,

HLAKANYANA
(J. P. CASELY)

WAZISA abahlobo abantsundu

ukuti usabanibe zimi ukutengisa
Ngamaxabiso angapantsi kwawazo zonke
Ivenkile

APA E-BHAL

Thempe, Ibhatyi, Iprinti, Ityali, Ibhulukwe,
Ikeleko, nezinye ingubo

BHAI,

(England). Ziqata, Zilushica, Zintle kuba
uyayazi into efunwa Ngo- Ntsundu.

Yiza Kuzibonda upete ipepa le
MVO, akusayi kurana Istru.

J; P. CASELY,

PARLIAMENT STREET.
PORT ELIZABETH.

Abameli-Micimbi
E.J BRYNE

(ATTORNEY, ETC.)

MTETELELI-Ematyaleni, Umbal
Mingqopiso yengqesho neyente
ngiso mihlalaba. Ukwa yi Arente yi
Gresham Life Assurance Society. No 33,
Maclean Street,

E-QONCE.

F RANKE E L LIS,

(SOLICITOR, ETC.)

U MTETELELI-EMATYALENI,
Mbali-Mingopiso ye Mvumelwa
no, neye Mihlaba.

UNOMAZAKUZAKU WE NKUNDLA YE
VICE ADMIRALTY

EDUTYWA.
Amatyala uwateta kuzo zonke i
Ofisi za Pesheya kwe Nciba.

Yi Arente ye Commercial Assuranci
Company [Limited)].

R. J. McCALLUM,

ONE VENKILE
E BOHNE case MGWALIL

Ilokwe Zokutshata ziyasikwa.

Iminqwazana Yokutshata (Bonnets) ne
Minqgwazi), iyenziwa.

Izonka Zokutshata nazo ziyenziwa Ingeji

Nemisesane Yokutshata ike Izigqubutelo

Zabatshakazi.

Ndonzelwa ITYALI
Skotilane ze Venkile yam.

S

R.J. McCALLUM.
KAYA LABANTSUNDU

NE VENKILE
E QONCE.

TYAWAZISA umzi wakowetu ukuba
livuliwo

IBHOTWE LAWO

Elinamasebe onke e Business.

Ivenkile kaloku inento yonke ngamanani
alula, sinokutengela sitengisele abakude
nabakufupi. IQIY A zetu ze silika zintle,
ziukulu, kwanetyali zohlobo. ICUBA letu
lama Mpondo nelama Xesibe libalulekile
ngokulunga—silitumela nakwindawo ezi
kude.

IMPAHLA YEBHOLA ne Tennis ne
Foot-Ball, itshipu kakulu. Incwadi zonke
zesi Xhosa, ako namaculo ase Wesile.
Ingoma ezimnandi zifika i Kwata zonke.
Kuko ne Sebe Lezihlangu elipetwe ngu Mr.
C. P. Matyolo, irgeibi kakuhle.

PAUL XINIWE,

General Agent,
Market-Square.

IKAYA LASE MONTI SELIVULIWE.

J. NEWING

Umwezi Wempahla,

(Ekoneni ye Maclean Square)
E QONCE

Ufomant [mplahla Ezipuma ngo Kubenzi bazo.

Kusand’ ukufika

Ingubo Zamaneno Zobusika zo-
ntlobo zonke.

Idyasi ezitshipu kunene.

Onke amanani engubo zehlobo a-
totyiwe.

Kuko intlobo-ntlobo zempahla ye-
bhekile.

I-ti no Kof-poti, Ipleyiti. njalonjalo

I Dip Zegusha, i Salfa ne Kalika.

Kufika Ingubo Ezintsha zonke iveki
6msfrl8109

Zamankazana
zicolwa nje. Zeziketwe nguye salufu Pesheya

B AP! LISE BONKE

I RHEUMA.TICURO!

NKOSI ETANDEKILEYO,— Kwinyansa ezi 9

ezidlulileyo kwincwadi endakubhalela yona
ndanggina ukusebenzaa okulungileyo kwe
RHEUMATICURO kwisifo sam. Ubudala bam
yiminyaka e 60 bendibulawa ngu Mbefu nakuku
Qagamba kwamatambo iminyaka e 23, ndal’una
uncedo kumaggqira azekayo, udalinga konke,
andapila noko, ndagaiba kweloknha
andinakuncedwa mntu, ukuze udide ndilinge i
RHEUMATICURO ngoku nje Ihlaba noku
Qagamba kwanatambo nokwentloko obebundite
nzumbu uaee bunweni kupelile kanye, indaba
B*zi/ahse lonke ukuba *“u Ou .Meester VAN ROy
amper heel te mnal cezond was van de wonder,
lijke medieijn,” oka kuyinyaniso, wonke oke
walilinga uliyaleza emzini.

U Mr. JACOB VAN ZYL, wase Vlakfoutein
(enquleni yase Steynsburg) upiliswe kwi
Nggagambo matambo namalungn ebiseyi
buncauywa. Ngokuteta kukanina uti akazange
abone isifo esi “ Koortgzikte,” zngabula bona,
njengeso Idosi yokuqala ye RHEUMATICURO
yamen? umfana lowo UKUba alale kamnandi,
abayekanga ukumsiza, nangotia umelwane
nezihlobo zati kom a ikolwa ukuba uyakupila,
seke wandive'ela kabini emva koko, wangqina
intsebenzo ye RHKUMATICURO ne PILLS.

Ixego u Mr. VAN DER WALT, wase Red-
dersburg, wapiliswa yibhotile enye.

U Mr. A. COETZEE, wase Brandvallei, oyi
Mantyi yase Metele, wapila kamsinya. Unyana
wam u John, no somfazi wake, u Mr. J. A. SMIT,
wase Wonderboom, e Bhekesdorp bapiliswa nabo,
mandiyeke ngoku, —Owako obulelayo u J. C.
VAN ROOT.

Eka JONES

-RHEUMATICURQ

Lelona Yeza Likolu lase Mazmtsi e Afrika kwi
Nggagambo zamatambo, Isinqe, Namahleza,
Ihlaba, njalo njalo, ipilise intapane yezifo ebezi-
sikulu ngapezu kwezi sezika ukanyiwe.
Inokufunyanwa kubo bonke Abapitikezi Mayeza
nakuzo zonke Ivenkile zalapa e Mazantsi-Afrika.

Amayeza ka Cook Abantsundu.

MZI ontsundu ucelelwa ukuba ukangelise
lamayeza abalulekileyo.

Elika
C 00K

Iyeza Lesisu Nokuxaxaza.
1/6 ibotile.
Elika
COOK Iyeza Lukokohlela
(Lingamafuta).
1/6 ibotile.
Aka

00K Amafuta Ezilonda

Nokwekwe

COOK
1/ ngebokisana.

(Cook
Eka

OOK Incindi Yezinyo. 6d. ngebotile.
Oka

9d. ibotile

Iyeza Lepalo.
1/6 ibotile.
Ezika

Iplls.

IOOK Umciza Westepu Sabantwana.
6d. ngebotile.

Oka
OOK Umgutyana Wamehlo. 6d.
gesiqunyana

Oka

COOK Umciza we Cesine. 8/6.

Nigondise ukuba igama ngu

G. E. COOK, Chemist,

E QONCE.

Ngawenkohliso angenalo igama lake.

Owatengisayo ¢ Mount Frere, kwa Baca, J.
J. YATES, " Umatendela.”

J. LAMONT

NKATULA ! NKATULA'!

QUEENSTOWN.

KUPELA kwevenkile e Komani
amafama anokuzifumana zonke izinto
azifunayo.

apo

U

JL
Unga angacela amehlo ecelela imfumba anazo ze
Tyali, Blankete, Izibhalala, Ingubo Zamadoda,
Thempe, Printi, Izihlangu, Isali, —ngazwinye
yonke into enokulangazelelwa ngumzi ontsundu,
ngamaxabiso angazanga aviwe ngapambili e
Queenstown.

—o—

Ukuze uyinakane nawe into esiyenzayo
elifezekileyo ikuba 75 Eagle litengiswa nge 30/;
Imixokelelwana yokutsala, yenkabi 10, 10/.
Iswekile elungileyo emtubi 30/ nge 1001bs ; Ikofu
1/ ngeponti.

—o—

Kwakona unemfumba yengubo ezingono-
xesha, zonke ngamaxabiso abaluleko ngobu-
pantsi. Lilo eli ixesha labahlobo betu bangapandle
ukuba batenge.

—o—
IMVELISO.

Awoua manani apezulu anokufunyanwa go
Boys, Izikumba, Imfele, ukudla, njalo-njaio, njalo
njalo.

J. LAMONT,

Kwi Boloro yakwa Komani,
(QUEENSTOWN .
AMACULO ASE LOVEDALE.

(NGU JOHN KNOX BOKWE.)

MACULDO ase Lovedale nge Solfa, ahla-
ziyiwe. Ongezelelwe kunene ngama
tsha esi Xhosa anje nge Ntlaba Mkoni, Iculo
Lomtshato, Makowetu Masincedane, Umhlaba
Uyalila; nakumshayo anje ngo Giving,
Holiday Song, Send the Light, namanye.
Ixabiso labotshwe nge Paper Covers 2/3
ilinye, ngeposi 2/6; ize abotshwe ngokuqi.
lileyo nge Cloth Covers oba yi 2/9 liliuye,
1/ ngeposi. Inani elishicilelweyo lilula;
ilumkileyo kengoko ngoyakuti apangise
gama lake kunye nomrumo ukuze angalili
igokuti yinina apele ndingekawafumani ?
jemirumo yotunyelwa nge zitampu, nokuba
i Post Office Order kumniniwo, nokuba ku

MANAGER BOOK DEPARTMENT,

08s Lovedale, Alice.

EKA;DI;é)WELL
INCINDI YE ANISEED

INOKUPILISA UKOHLOKOHLO
LWAKO
ILIZWE LIPELA LILIYEZA BLIQOXDWAYO '

LOKOHLOKOHLO. Ukutengwa kwalo oku- banzi kulo

lonke ilizwe kwalata ubuxabiso balo.

20 000 ABENZI MAYEZA ABALITENGISAYO

Abo bangazanga balilinga, mabake balilinge

IZAZISO ZAKOKULU,

Ziouinir £t s DITAY

ma .

« AIDL

ZISHICILELWA ".'"NGE ""GUNYA.

ISAZISO SIKA RULUMENI—No. 583, *94.

Iseke Lokulima, e Kapa, 28 May 1894.
Inkonzo zo Ggqira ba Mpahla bakwa
Rulumente.

UYAZISWA ukuba kwazi wonke umntu
ukuba o Gqira Bempahla bakwa Ru-
lumeni baya kumiselwa kwezindawo zika-
nkanyiweyo ngapaNts’ apa, ngangoko umsebenzi

EM ABHOTWENIkwaIG%%%' MANQUGW ALEN[Obukali ungati ubavumele, ukuba bawufeze kwingila

NGOKULINGANAYO, Eka-Poweli Incindi ye

iyinkungele ye YEZA LOKUKOHLELK

Ukutengiswa

kuhlokomisa ukulunga kwalo.

T IBEHLE L1ZICOMBULULE IZIKOHLELA.
UKUKOHLELA ~KWANGOKUHLWA

KUNCEDA KXMSINYANE.

elidala.

walo okubanzi kulo lonke elokukanya

Unjikelo Wokuqapula we Gaira Lesiqingala,

KUYAZISWA apa okokuba i Gqira le

Siqingata liyakujikeleza kwezindawo
zibalnlwe ngapants’ apa liqapule abantu,
nokokuba bonke abantu bezindawo maze
bangasilelelwa kukwenza ituha lokuba baqa-
tshalwe ngokwemimiselo ye Sigendu 47 so Mteto
onge Mpilo yo Luntu we 1883.

Abo abangati babenako ukuhlaula i 2/6

balindelwe  ukuba  bayirole,  abangenako
abasakubizwa nto xa kodwa bete bafumana
isiginiselo ku Mantyi :—

1. E HOTELENI YASE BLANEY,

kwemaqanda imini, ngolwesi Tatu, 8 August 1891.
2. E BRAUNSCHWEIG (Ezeleni) lobe luxe.
Iwe usuku.
3. E MTONIJENI, lobe hixelwe usuku.

4.  E MKANGISO, lobe inxelwe usuku.
5.

E FRANKFORT, lobe luxelwe usuku.

6. BERLIN, lobe luxelwe usuku.

B. H. HOLLAND, Imantyi, Ematyaleni a
Qonce,
23 July 1891.

Aniseedezenza ezi ziqingata zixeliweyo, nokuba inkonzo ISAZISO sika RULUMENI—No 559, 1891 Kwi

yalamanene ivulelwe umzi ukuba ucebisane nawo Ofisi Yompatiswa Koloni, Kapa, 21 May 1894.

ngezifo zempahla, kubhalelwe kuwo ngenqu nokuba
kukwe Likulu e Kapa (Col Vet. Surgeon).

LI-Akukuhlaulwa nto ngamacebo nokuuyanga impahla,

QWALASELANI UMFANEKISO ONGENTL ugapandle kwamayeza, nezinto zokusebenza, njalo-

EXAPEFENI ELISUNGELWE KUWO.
Kangelani amagama ati “ Thomas Powell,
Blaekfriars Road, London,” kwisiqiniselo

sakwa Rulumeni.

Ningayamkeli Imilinganiso.

BASEZIFAMENI XA BAZE KUTENGA BA-

NGALILLBALI ELIYEZA LIDALA LOKOHLELO.

EKUKOHLELENI
TP KA-POWELL INCINDI YE ANISH)

Labako 1824.

K WISIFUBA SOM’BEFU, NOMFULAWENIJA,
&ec.

TITENGISWA NGA BENZI-MA YEZA NE C!'
VENKILE, KWELASE OSTRELIYA, ne NYUZILANI
ne KOLONI ZASE KAPA.

Ibhotile Is. 1 %2 d. ne 2s. 6d.

ORSMOND’S

The GREAT AFRICAN

THE STANDARD DOMESTIC
MEDICINE

FOR FEVER AND COMPLAINTS OF Tins
HOME, Eide

GREAT
AFRICAN

For Eczema, Eruptions, Hores,
Syphilitic and Scrofulous
DISEASE

BLOOD

Unrivalled Tonic for ZA FEMALES.  to
. pecific for Urinary
Disorders.
COLIC, ©
DIARRH(EA,
DYSENTERY

GREAT AFRICAN
FRUIT PILLS. O

For Liver, Stomach and Bowels.
e Cure for

Piles and Constipation.
Are Mild and Effective.

THE GREAT AFRICAN
HERBAL OINTMENT.

For Hew and Old Sores.
Skin Diseases, Piles,
Rheumatism, Sprains, in
Joints and Muscles,
Inflammatory Swellings,

KING WILLIAM STOWN

KWABAKUFUPI
NABAKUDE

(Ngokukodwa AMA TRANSPORT)

IMIXESHO YENYAMA
NE ZONKA,

NINOKUYIFUMANA KO

Smith & Gregg,

UMELENE NAMAGQUBA APAKATI

CAMBRIDGE ROAD,

KING WILLIAMS TOWN.

njalo, angati ugqira mazifunwe, nangayaleza ukuba
mazenziwe.

Elowo ocele igqira uyakumelwa kukuii-
hlangabeza ngento zake nangendleko zake, aze
abuye alipelekelele ukulisa kwesona s tishi
sikaloliwe sikufupi naye, nokuba yi kari yabahambi
okanye i Posi kari.

Babiwe ngoluhlobo : —

Mr. J. W. CROWHURST, uyakuhlala e
Stellenbosch, asebenzu kwezindawo: Capetown,
Paarl, Stellenuosch, Piquetberg, Tulbagh,
Worcester, Robertson, Caledon Bredasdorp, Ceres,
Sutherland, Clan william, Van Rhynsdorp, Calvinia
nase Namaqua, land.

Mr. H. A. PATTISON, uyakuhlala e Mossel Bay,
asebenze e Swellendam, Kiversdale, Ladismith,
Mossel Bay, Oudtshoorn, George, Knysna,
Uniondale nase Humansdorp.

Mr. R. W. DIXON, uyakuhlala e Bhobhofolo,
asebenze e Prince Albert, Bhobhofolo, Willowmore,
Fraserburg, inxalenye ye Carnavon, Victoria West,
Murraysburg nase Richmond.

Mr. J. D. BORTHWICK, uyakuhlala e Somerset,
asebenze e Aberdeen, Jausenville, Bhai, Tinara,
Somerset, Rafu, Metele, Kraduk, Nyara, Bhofolo,
umandla wase Riui, Emnyameni, Badisi, Hanover,
Kolsberera nase Stensbereta.

Mr. OTTO HENNING, uyakuhlala e Hopetown,
asebenze e Kenhardt, inxalenye ye Carnavon,
Prieska, Hay, Britstown, Herbert, Kimbali nase
Barkly West e Ligwa.

Mr. J. F. SOGA, uyakuhlala e Qonce, ase. benze i
Dike, Ngquehwa, Qonce, Monti, Cumakala, Qumra,
Tsomo, Ngqamakwe, Gcuwa, G'entane, Gatyana,
Idntywa, Elliot- dale, Mqanduli, Emtata, Engcobo,
Tsolo nelasema Mpondweni.

Mr, M. A. HUTCHENCE, uyakuhlala kwa Komani,
aseben e i Talika, Komani, Kati-kati, Albert,
Wodehouse, Alvani, e Gqili (Herschel), Batli,
Stockenstroom, i Sidubu, Xalanga, Ndenxa, Qumbu,
Mount Frere, ; Mount Ayliff, Matatiele, Mount
Currie no Mzimkulu.

Ugqgira Omkulu Wempahla we Koloni,
Duncan Hutcheon, ¢ Kapa.

CHARLES CURREY,
Umpatiswa-Kulima Ongapantsi.

Mr.
1

ISAZISO SIKA RULUMENI.

EKUBENI ndazisiwe ukuba ILONGO ingene
inkomo ezitile kumzi wase ,

CALA kwi Sitbili ease Xalanga, ngamandla
nangamagunya endinikwe wona nge Siqe
ndu se 11 so Mteto Ongezifo Zempahla No
27 ka 1893—ndiyazisa okokuba inqila echa-
zwe kwesi Sihlomelo singezants’ apa, ukuta-

batela kwinamhla, inesifo ; nokokuba ngapandle

kokuba le Ntshumayelo iroxiswe ;
yenye ngu Mhlekazi i Ruluneli, ANDIKU-
VUMELI OKWENYANGA EZIMBINI
ukushenxiswa kulongiia kwenkomo ezinesifo
nezingenaso. Wonke ubani oshenxisayo
novumela ukuba kusheuxiswe itnpahla ngo-
knehasene nesi saziso, uyakuba netyala
adliwe imali engengapantsi kwama £50,
engenawo afakwe entolongweni asebenze
mhlaumbi angasebenzi nzima isituba esinge. .
ngapezulu kwenyanga ezintatu ngapandle .
kokuhlaula lomali kamsinyane.
Isihlomelo ekutetwa sona.
Isigingata se Dlelo ne Dolopu yase Cala
ne Cala Reserve—ukutatela kumda ongeza-
ntsi wentsimi No. 39, uze ukangele kwi
Erf engu No. 269 esedolopini. Ukusuka u
apo ukuquka i erf 269 ufike ukangele elu-
chochoy ini Iwe Commissioner’s Kop uyoku.
posa ute tye e Tsomo emlanjeni, uyokuti
xhaxhe ngendawo ekangelene uomda ongase
Ntshonalanga womhlaba ka Balintulo. U-
jojomeze ngezantsi ukwea amanzi e Tsomo
uyokuma eutlanganweni ye Agangundu ne
Tsomo. Ukusuk’ apo uwele i Tsomo ngass
Mpumalanga uyokuti ga nge flig etyheli
kugngana olumaiunga ne 500 yards kwi
Tsomo umke ngodonga olungasentla Iwe
Cala uyokungeua entlanganweni ye Cala
ne Tsomo uwele ezo uyokuma nge Lot No.
39 ne Erf zedolopu ezingo 367, 368 ne 369.
CHARLES J. LEVEY,
Imantyi.
Kwi Ofisi ka Mantyi,
Cala (Xalanga) July 5, 1891.

ISAZISO SIKA RULUMENI—No 715, *94.

Kwi Sebe Lokulima, 1
E Kapa, 14 July 1894.

UMHLABELO WE LONGO. ,
KUYAZISWA apa ngoknbanzi ukuba
ukutabatela kusuku lokuqala ku July
1894, Isikolo Sokulima (Bacteriological
Institute, Grahamstown, e Rini) ziyakunike-
la umhlabelo olungiselelweyo (Virus) woku-
qapula inkqmo ukuze zingangenwa yi Longo.
Ixabiso yi 1/3 ngejelwana (tube).

Ijelwana ngalinye linomhlabelo onganela ,
inkomo ezintlanu.

Ingadla zalomsebenzi zinoXatengwa nge
4/6.

Izicelo zabaugatumelanga mali kwasentlo. :
ko ku ALEXANDER EDINGTON, Grahamstown,
(e Rini) ngamapepa ase Posini nokuba
ngawe Bhanki, azikunanzwa, kufuneka ku. ’
tunyelwe i 4d yokupostisha a 20 amsielwa-
na nokuba anganeno kwelonani, ne 4d yoku-
postisha ingadla enye.

Incazelo ezeleyo itunyelwa kunye no
Mhlabelo (Virus).

Kubhalelwa kwj

Colonial Br.oteriologist,
Grahamstown.

NGOCINGO : “ Institute ”

Ukusilelelwa ekufezeni ezindawo kunge.
uza imbambezelo engenanto ke neli Sebe. F
CHARLES CURREY, Umpatiswa-
Kulima Ongapantsi.

GENXA yengqakati ekoyo pnkati kwa.

bantsundu kwiqela lezithili zale
Koloni, zonke izipata mandla  zendawo
ngendawo zicelwa ngokukulu ukuba Zome. lezele
ukohambisa kwingila zazo imigqali. selo yo
Mteto Ongempilo Yoluntu ka 1883,” opatelele
ekungandeni ukwanda kwezifo ezisnlelayo,
ngakumbi imigqaliselo ye Sahluko 47 saiomteto
malunga nokupumelelisa ukupindapinda
ukuqapula abantu. Kushicilelwe kwipepa la
Komknlu indawo ezitile zalomteto ukuze izipata
mandla zibe nokuqonda kakuhle ngendawo
Zokutintela Inggakaqa nokuyinyanga.

HENRY DE SMIDT, Umpat
iswa-Koloni ~ Ongapantsi.

ISAZISO sika RULUMENI—No 167, 1893.
Kwi Ofisi Yompatiswa Koloni, E
Kapi, 14 February 1893.

MIGQALISELO yo Mteto onge Mpilo ka

1883 iteta nge Ngqakaga nange Kolera,
Icesina Enzulu, Inkabi Engwevu, Diva, izifo
esezashunyayelwa ngmnimiselo ye Sigendu 7 so
Mteto lowo. Lemida ke yentloko zemi. gqaliselo
ye Sigendu 3 so Mteto sibhenge. zelwa ukuze
kwazi wonke umntu. Ukugqwalaselwa kwesahluko
sipela somteto kuyalezwa kuzo zonke izipata
mandla zendawo ngendawo.

Ngokuti Izipata-mandla zendawo ngendawo ”
kuqukwa
b 1(l)lbhunga okanye i Bhodi yabatunywabe

0

opu.
(g)l Bhodi yokufeza Imicimbi yabemi nokuba
ngabayipina indawo apo Umteto Ongo Kupatwa
Kweinizi ka 1881 ” uhanjiswayo.

(3)Imantyi okanye Imantyana ekumandla otile
elaulayo iti xhaxhe ngemida yalodolopu okanye
umzana ongena Bhunga le Dolopu nokuba lo
Lomzana.

(4)I Bhunga le Siqgingata leso Siqingata
ngapandle kwengqila ezipantsi kolaulo Iwama
Bhunga e Dolopu, ¢ Mizana, e Mantyi ne
Mantyana esezikankanyiwe.

Kuko amalungiselelo malunga nokwabiwa
kobu Patamandla base Kimbali ku Mteto. No. 10
ka 1884.

HENRY DE SMIDT,

Umpatiswa-Koloni.Ongapantsi

[SAZISO SAKOMKULU NGE NGQAKAQA

U RULUMENI utumele isaziso solnhlobo
lulandelayo kubo bonke omantyi be Zigingata
ngenxa yale Ngqakaga ikoyo Kuyaziswa apa
okokuba Umteto omalunga ne Ngqakaqa
uyakunyanzelwa ngamandla kuzo  zonke
Izigingata ekoyo kuzo kanjalo kuyaziswa
okokuba ote akamxela kwi Zipatamandla umntu
onayo emziui nasendlwiui yake, uyakudliwa
ishumi lepouti (£10) engenazi ahlale inyanga
ezintatu entolongweni esebenza nzima :—

1. Ohliwe yingqakaqga wahlala pakati komzu

2. Ote engumguini wone ngqakaqa wamyeka

wuhambahamba pakati kwabantu.

3. Nodele okanye wateta kakubi kwi Gosa

elihambisa lomteto.

ISAZISO SIKA RULUMENI—No 598,
IKIHLABA ELAHLIWEYO.

UYAZISWA apa ukuze kwazi yonke
ukuba, ngemmiselo ye Sigendu so
kuqalaso “ Mteto Wemihlaba Elahliweyo”
No. 3 ka 1879, nobuye wahlaziywa ngo
Mteto No. 24 ka 1887, okokuba lemihlaba
idweliswe ngapantsi apa, ekumandla wase
Komani, ikangelwe njengelahliweyo njengo.
ko kubhaliwe.o ku.omteto, nokokuba u
Rulumeni uyakuyitatela kuye ngomhla we.
1 NOVEMBER 1894 ukuba abaniniyo
abatanga bakauleze bayihlangule bahlaulo
ezomah ezingamatyala ku Mantyi we
Siqingata njengoko kufunekayo kwesisi.
gendu sikankauyiweyo salo Mteto.
CHARLES CURREY,
Umpatiswa Kulima Ongapantsi.

Imihlaba Elahliweyo e Oxkraal

kwi Sithili sase Komani.
Adam Sekwani: Isiza nentsimi Lot No /5, Kei and
Builhoek ; ityala yi £3 15/. elitatela ku 1 January,
1888.

Sicutu MAsiza: Isiza Lot No 19 kwi Di. dima
Klipezulu, nentaimi Lot No 107 inye yi £3 15/ ityala
elitatela ku 1 January, 1888

Setini Thawland: Isiza Lot No 76; Romanslaagte,
iutsimi 168, zombini ityala zi £3 15/ inye elitatela ku 1
January, 18881

Mabhloti Hlati: Isiza Lot No 87, intsimii 287 e
Wukuwa zizombioi zi £3 15/ inye ityala elitatela ku 1
January, 1888.

Jan Mtombeni. isiza Lot 113, intaimi Lot- No 216 e
Mousa, zizombini yi £3 15/ inye,. ityala elitatela ku 1
January, 1888.

Nonkondala; Umhla we Taitile Nov vetnber 1879,
intsimi ne siza LotNo. 59 e Romanslaagte, ubukula
bentsimi 2 imokolo 141 square roods, IdO8 Square
feet; irente elityala £4 IDs. itatela ku 1 January 18881

Maju Mdlankomo: Umhla we Taitile 22 June 1880,
isiza Lot No 112, intsimi Lot No 309 ¢ Hukuwa,
ubukulu besiza 141 square roods, 100 8 square feet:
obentsimi 2 imokolo 348 square roods 199 8 square
feet. Ityala £3 15s. litatela ku 1 January 1889;

Zongela Skosana: Umhla we Taitile 11 October
1886 ; isiza Lot No 45, intsimi Lot No 145 ubukulu
beam 141 square rood 100 8 square feet, obentsimi 2
imokolo 501 square roods, kwesika

Mtwakazi. Ityala £3 15s litatela ku January 1889.

Petrus Mateza:Umhla we Taitile 28 August 1888,
isiza nentsimi Lot No 39 Lot No 290, ¢ Mous, ubukulu
bentsimi 3 imokolo 61 square roods, obesiza 141
square roods 100 8 square feet. Ityala £3 15s litatela ka
January 1889.

Booy Mateza: Umhla we Taitile 28 August 1888, isiza
Lot No 41, intsimi Lot

No 291, e Mousa; ubukulu besiza 141 square

roods 100-8 square feet, obentsimi 2 imokolo imokolo
487 square roods. Ityala £3 15s. litatela KU 1 January
1889.
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